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AVANT - PROPOS

Dans les pays développés comme dans les pays en voie de
développement, l'information devient de plus en plus une ressource
capitale pour le progrds scientifique et économique d'une part,
ﬁn agent de communication culturelle et sociale d;autre part.
A»l@chelon national, la planification du développement n'est
possible que si les informations nécessaires, stockées et diffu—
sées par les centres de documentation et les bibliothtques peu-
vent &tre obtenues en temps utile : il est donc important d'amé-

liorer l'efficacité de ces sources d'information .

A un niveau beaucoup plus particulier, le développement
personnel, professionnel et social de 1'individu dépend pour une
grande part de la quantité et de la qualité de l'information qu'

il regoit et de la facilité d'accis & cette information.

Pour accéder & l'information, il faut savoir utiliser le
code (transmis généralement au moyen du support écrit) au moyen
duguel elle est donnée. C'est & ce niveau précis que des probldmes
se posent au Mali en particulier ek en Afrigque noire en général :
notre mode de communication privilégié reste encore la parole, le
message oral. Amadou Hamp&té B&, écrivain malien, spécialiste de
la tradition orale disait & ce sujet en 1979 :

"La tradition orale est la grande école de la vie, dont elle re-
couvre et concerne tous les aspects.
"Passant de 1'ésotérique & 1l'exotérique, la tradition orale sait

se mettre & la portée des hommes, leur parler selon leur entende<
ment et se dérouler en fonction de leurs aptitudes. Elle est & la

fois religion, connaissance, science de la nature, initiation de



métier, histoire, divertissement et recréation, tout point
de détail pouvant toujours permettre de remonter a l'unité

primordiale." (1)

On comprend alors mieux les nombreux problémes
posés par l'intégration de 1'école nouvelle et de la religion
chrétienne dans la société coloniale. Les nombreux bouleverse-
ments des valeurs culturelles et morales qu'elles ont provo-
qués en méme temps sont assez significatifs des mutations
profondes entra®nées. Deés lors on comprend assez aisément
tout le drame intérieur vécu par certains personnages romanes-
ques africains. Nini, la muldtresse du Sénégal(2), par exemple
est atteinte dans sa vie quotidienne. Totalement déchirée dans
son dme, elle rejette son passé africain et aspire en vain 2
intégrer le monde des Blancs par le truchement d'une liaison
amoureuse. (uan¥ & Samba Diallo, le jeune prince du pays des
Diallobés (dans L'Aventure ambigué (3) de Cheikh Hamidow
Kane), son drame est Plus profond. II se trouve au centre
du conflit entre mysticisme islamique - fortement implanté
dans la tradition - représenté par le maitre d'école coranique
Thierno, et la civilisation européenne du capitalisme, du
communisme et de la religion chrétiemne, représentée par 1'admi-
nistrateur frangais Jean Lacroix, l'étudiante communiste
Lucienne et le pasteur Martial. Il est devenu un individu
hybride dont la métamorphose n'a pas été totale :

"Je ne suis pas un pays des Diallobés distinct, face a un
Occident distinct, et appréciant d'une t&te froide ce que je
puis lui prendre et ce qu'il faut que je lui laisse en contre-

partie. Je suis devenu les deux.Il n'y a pas une téte lucide entee

(1) BA (Amadou Hampdté).- La Parole, mémoire vivante de 1'Afrique,
in Le Courrier de 1'Unesco : Parisyaoﬁt-septembre 1979, pp17-18
(2) SADJI (Abdoulaye).-Nini, muldtresse du Sénégal .~Prés.Afr¢
réed. Paris, 1965

(3)‘kANE (Cheikh Hamidow).-L'Aventure Ambigué.-Julliard?!Paris,197¢4



-III-

deux termes d'un choix. II y a une nature étrange en détresse

de n'étre pas deux." (1)

Ce déchirement du héros traduit 1'état de crise
psychique créé en lui par une société nouvelle aux valeurs cultu-
relles distinctes des valeurs culturelles de son Afrique natale.
Ce drame,'beaucoup d'intellectuels africains l'ont vécu intérieu-
rement & la découverte de 1'Europe. Leurs attitudes varient
du refus systématique et du repli sur soi dans la tradition
& la révolte et / ou & l'acceptation impuissante d'un état
de fait.

Ces quelques exemples permettent de comprendre
en partie les problémes posés par l'aveénement de nouvelles valeurs
culturelles. Ils laissent paraitre aussi les difficultés et la
lenteur de 1'intégration réelle de la bibliothéque dans notre
univers culturel, la spécificité de notre culturel étant encore

son earactére oral.

En abordant ce sujet sur 1'Opération-lecture
publique .au Mali, notre objet n'est point de nous attarder sur
les conséquences, au plan psychique ou culturel de 1'aveénement
de la colonisation qui est & l'origine de la bibliothdque en
Afrique, au sens actuel du terme : lieu de conservation et
d'exploitation de documents écrits (sonores et méme visuels). ..
Notre objet est encore moins une étude du conflit de cultures.
Il s'agit essentiellement de montrer comment & partir d'une
expérience originale en Afrique occidentale francophone, on peut
en s'appuyant sur des moyens locaux, créer un réseau national
de bibliothdques répondant a des préoccupations réelles de toutes

les couches de la population : besoins de formation, d'information

- - - ~ —-

(1)KANE (Cheikh Hamidoi).-L'Aventure ambigué.;Cité par CHEVRIER

(Jacques) in.-littérature négre : Afrique, Antilles, Madagascar.

-3¥me éd., rév. et mise & jour.- A.Colin : Paris, 1974.p. 150.

1
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et méme de divertissement. Il s'agit surtout de donner des indi-
cations sur les multiples difficultés rencontrées dans la mise
en place de la structure, les solutions locales apportées dans
un pays ou il n'existe encore aucun texte législatif ni pour
l'institution des services d'information, ni pour la création

du statut propre de la profession.

Notre objet n'est point ici de faire une oeuvre
de professionnel, reposant sur la maitrise d'un domaine aussi
complexe que celui du livre ¢t des bibliothéques. Ce travail re-
pose essentiellement sur l'expérience accumuléeau fil des jours

et sur le terrain, entre novembre 1977 et Novembre 1981.
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INTRODUCTTI ON.

L'Opération~lecture publique est un projet d'implantation
et d'animation de bibliotheéques de lecture publique au Mali.
C'est une structure trés jeune qui a vu le jour en 1977 a la
suite de l'accord intervenu entre le Ministére Francais de la
Coopération et le Ministére Malien de la Jeunesse, des Sports,
des Arts et de la Culture (MJSAC). Soumis a l'attention du
conseil des Ministres au courant du dernier trimestre de 1'année
1977, le projet bénéficiait de 1'appui de l'ensemble des minis-
téres intéressés notamment L'Education Nationale, L'Intérieur,
La Santé Publique et Les Affaires Sociales et Le Développement

Rural.

Avant de parler en détail de cette nouvelle structure, il
serait intéressant d'abord de décrire la République du Mali.
C'est pour cette raison que notre démarche va consister en tout
premier lieu & situer le pays en Afrique, & donner des indica-
tions sommaires sur les zones géographiques qui le composent et

leurs caractéristiques générales.

Nous nous efforcerons ensuite de présenter briéevement 1'
économie et la population avant d'en arriver & I'organisation

territoriale et administrative du pays.

Nous tdcherons de faire un rapide historique des bibliothe-

ques au Mali, avant de parler de l1'évolution qu'elles ont bien



pu connaitre du 22 septembre 1960 au €.mars 1978. (1)

L'analyse du potentiel lecteur aprés les vingt
premiéres années d'indépendance nous permettra de déboucher
sur 1'Opération-lecture publique, ses objectifs, sa mise en

Place progressive et son organisation générale.

Quel pourrait &tre l'avenir d'une telle structure si
elle bénéficiait de tout 1'appui escompté auprés des autori-
tés compétentes, administratives et politiques, nationales
et locales ? Quel bilan peut-on en faire aprés les quatre

premieres années de sa mise en place ?

Une étude détaillée des différents points signalés

Plus haut nous permettra de donner quelques éléments de réponse.

(1). 22 septembre 1960 : date de l'accession de la République
du Mali & la souveraineté nationale ; 6 mars 1978 : Premier
séminaire national sur les bibliothéques, les archi&es et

les centres de documentation. Il durera jusqu'au 8 mars 1978.
Ces deux dates seront des repéres importants dans 1l'analyse

de la situation d'ensemble des bibliothéques avant 1l'ouverture

officielle des bibliothéques de 1'Opération-lecture publique.



I-LA REPUBLIQUE DU MALI

A. - Apercu général

1) Le territoire

Etat successeur de l'ancien Soudan (1'un des territoi-
res de la Fédération d'Afrique occidentale -A.0.F.- pendant
la période coloniale), le Mali est également 1l'héritier du

prestigieux empire médiéval auquel il a emprunté son nom.

S'étalant sur plus de I500 km du nord ak sud entre les
I0%me et 25¢me paralldles et sur plus de I800 km entre les
495 de longitude est et le 12°5 de longitude ouest,lle territoi-
re de la République du Mali s'étend sur une superficie de
1.204.000 km2. II est essentiellement constitué par le bassin
supérieﬁr du fleuve Bénégal et le cours moyen du fleuve Niger
tous deux issus des montagnes du Fouta-Djalon (République
Populaire et Démocratique de la Guinée .~-Conakry), avec une

extension saharienne (Sahel et Adrar des Iforas).

Cette immense plaine, limitée au nord par le Sahara, est
coupée par quelques massifs montagneux tels gue les Montis

mandingues et surtout les Falaises de Bandiagara.

Ainsi, pays de transition entre la forét au sud et le
désert au nord, le Mali est un état continental qui n'entre
nulle part en contact avec la mer : le port le plus proche
Conakry est & 900 km. Cet immense territoire (le plus vaste
de l'ouest africain) est limité par sept états : le Sénégal
et la Mauritanie & l'ouest, l1'Algérie au nord, le Niger au
nord -est, la Haute-Volta au sud-est, la. Céte-d'Ivoire au

sud, la Guinée-Conakry au sud-ouest.
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Carte du MALI dans 1'AFRIQUE occidentale -

Légende :

__ Limites de 1'Afrique occidentale francophone.
smenLimites de la République du Mali.

—-e Océan Atlantique.



2) Les régions naturelles

Le Mali est divisé en trois grandes régions natu-
relles : la zone saharienne, la zone sahélienne et la zone

soudanienne.

a).- La_zone saharienne au nord ol les précipitations sont &

la fois rares (quelques millimétres par an ) et irréguliéres

comporte une végétation éphémdre qui croit aprés les averses.

b).- La_zone sahélienne est définie par les géographes comme

une zone " non désertique, car soumise’ au régime des pluies tro-
picales d'été, insuffisantes toutefois:' pour permettire la

venue & bien des cultures sans un apport d'eau d'irrigation
supplémentaire” (1) La moyenne annuelle des précipitations

se situe, suivant les régions entre I00 et 400 mm, C'est

dans cette zone que vient de sévir pendant plusieurs années
consécutives une séchéeesse qui a gravement éprouvé les popu-
latioms du Mali, de la Mauritanie, du Sénégal, de la Haute-
Volta, du Niger et du Tchad.

Le nord du Sahel est couvert par une sorte de steppe
ot domine l'acacia et ou les épineux constituent un véritable
pAturage aérien brouté par les chameaux, boeufs, moutons et
chdvres des nomades, Maures et Touareg. Graminée aux graines
Piquantes, le cram-cram y couvre de vastes superficies de

valeur nutritive médiocre.

Le sud du Sahel possdde une véritable couverture her-

bacée dont la monotonie est rompue par des peuplementis de

(1) VIGUIER (Pierre).- le Soudan francais, Koulouba, I945.
-cité par SPITZ (Georges)in "Le Boudan frangais, ed. mariti-
mes et coloniales, 1955.-Cité par DECRAENE (Philippe). - le
Mali.-P.U.F.4 Paris, 1980 (Que sais-je n°I84I),



palmiers (doums et rdniers). C'est ici que vivent en symbio-
se plus ou moins étroite agriculteurs sédentaires qui mettent
en valeur les terres inoidéesde la vallée du fleuve Niger

et nomades qui font transhumer leurs troupeaux de bovins et

d'ovins.

c). La zone soudanienne est la partie la plus riche

du pays et celle qui concentre les plus forts peuplements
humains autour de Bamako, Bougouni, Kayes, Kita, Kontiala,=:
San, Ségou et Sikasso. Ici il n'y a qu'une seule saison des
pluies et la population est exclusivement sédentaire.
L'agriculture de la Zone soudanienne comprend le mil, l'ara.-
chide, la banane et les plantes a tubercules. La culture du riz
occupe une grande partie du delta intérieur du Niger, ol pais-
sent au moment de la décrue du fleuve, d'importants troupeaux.
La végétation devient plus dense vers le sud au voisinage de la

Guinée-Conakry et de la C8te d'Ivoire.

3) - Population
Peuplé;de plus de six millions d'habitants, la

Républigue du Mali est essentiellement rurale (80 % de ruraux).

C'est aussi une population trés jeune (60 % de moins de 20 ans).
Les principaux centres urbains sont Bamako, Mopti, Ségou,

Kayes, Sikasso, Gao, Tombouctou, Koulikoro et Koutiala. Les
principales ethnies sont : les Bambaras, les Soninkés, les
Peuls, les Dogons, lei Bobos, lej Songho¥s, les Maures et les

Touaregs

B.- Organisation territoriale et administrative

1)- Organisation territoriale.
Le territoire de la République du Mali comprend :

les régions, les cercles, les arrddissements, les communes, les



villages, les fractions nomades et le.district de Bamako. La ré-
gion est divisée en cercles, le cercle. en arrodissement et en
communes. L'arrondissement se compose de villages en milieu
sédentaire et de fractions en milieu nomade. Le district de Bama-
ko est divisé en communes, la commune en quartiers. Il y a sept
régions : Kayes, Koulikoro, Sikasso, Ségou, Mopti, Tombouctou et
Gao. Elles se répartissent en quarante-six cercles (Kayes : T;
Koulikoro : 7 ; Sikasso : 7 ; Ségou : 7 ; Mopti : 8 ; Tombouctou :
5 3 Gao ¢ 5 ), treize communes, 280 arrondissements, 10.000 villa-

ges. Le district de Bamako comprend six communes.



LEGENDE

____Limites de la région

—— Limites du cercle

© Chef-lieu de région ou du district

¢ Chef-lieu de cercle.



REGION DE KAYES.REGION DE KQULIKORQ,REGION DE SIKASSO.REGION DE SEGC
Cercles Cercles Cercles Cercles
1. Kayes 7. Nara 19. Koutiala 14.Niono
2. Yélimané 8. Kolokani 20. Yorosso 15.Macina
3. Nioro du 9. Banomba 21. Sikasso 16.Ségou
. Sahel
4, Bafoulabé 10. Koulikoro 22.Bougouni 17.San.
5. Kéniéba 12. Kangaba 23 .Yonfolila 18.Tominian
6. Kita 13. Dioila 24 .Kolondieba
25.Kadiolo

REGION DE MOPTI.REGION DE TBOUCTOU .REGION DE GAO .

Cercles Cercles Cercles
27 .Tenenkou 34.Diré 37. Kidal 11.DISTRICT DE
28 .Mopti 35.Goundam 38.. Bourem i BAMAKO
29.Douentza 36.Tombouctou 40. Gao )
30.Bandiagara 39.Gourma-Rharouss 41. Menaka
31.Djenné 26 .Niafunké 42, Ansongo
32.Bankass o
33.Koro

Sur cette carte, ne figurent pas les cercles de Diéma, Kati, Bla
Barouéli et Youvarou.

N.B. : Elle date de juillet 1971. Elle est donc bien antérieure
aux ordonnances n°® 77 - 44/C.M.L.N. et 77-45/C...M.L.N. du 12
juillet 1977. Celles-ci proposaient une restructuration adminis-
trative et territoriale du Mali. Elles érigeaient d'une part

le cercle de Bamako en district, les chefs-lieux de cercles_

de Koulikoro, Tombouctou et Gao respectivement en chefs-lieux
des 2éme, 6éme et Téme régions, d'autre part)Les arrondissements
de Diéma (Kayes), Kati (Koulikoro), Bla et Barouéli (Ségou) et
Youvarou (Mopti) en cercles. La région de Mopti, en récupérant
Youvarou a perdu le cercle de Niafunké qui eat passé dans

la 6éme région.
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2)- Organisation administrative.

a).- La région
Elle constitue 1'échelon de conception et de

planification régionale de l'activité économique @t sociale
de 1'Etat ; & son niveau sont assurés la coordination,le
soutien et le contr8le de 1l'ensemble des administrations ci-
viles de 1'Etat ainsi que la réalisation des tdches d‘'inté-
rét régional. Elle est administrde par un Gouverneurde région
nommé par décret pris en conseil de Ministres. Dépositaire
dans la région de l'amutorité de 1'Etat, le Gouverneur est le
délégué permanent du Gouvernement. Il veille & 1l'exécution

des lois, des rdglements et des décisions du pouvoir exécutif.

Le district de Bamako a rang et prérogatives
d'une région. Il est aussi administré par un Gouverneur du
district, nommé dans les mémes conditions que les autres

Gouverneurs de régions.

b).- Le cercle

II constitue 1'échelon de relais entre la ré-
gion d'une part, les arrondissements et les communes d'autre
part. Il est administré par un Commandant de cercle assisté
de deux adjoints, tous nommés par arré&té du Ministre chargé

de 1'Intérieur.

¢).- L'arrondissement.

Il constitue avec la commune l'échelon de base
de l'administration régionale et locale. L'arrondissement
est administré par un chef d'arrondissement nommé par arrété
du Ministre chargé de l'Intérieur. Le maire dans une commune

est quant & lui élu par le conseil municipal.
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II. HISTORIQUE ET EVOLUTION DES BIBLIOTHEQUES AU MALI.

A.- Historique
II est difficile aujourd'hui de fixer de fagon précise

dans le temps l'histoire des bibl‘othéques au Mali, au sens large
du terme. Si l'histoire des cités anciennes fortement islamisées
comme Djenné, Tombouctou et Gao laisse croire que les grands
érudits disposaient dans leurs concessions de fonds importants de
documents en langue arabe, il s'agissait assez souvent de manus-
crits accessibles aux proches(1). Mais en remontant & la coloni-
sation, on retrouve des bibliothéques d'administrateurs colo-
niaux.Méme si elles étaient ouvertes & certaines catégories de
citoyens, ce n'étaient réellement pas des bibliothéques maliennes,
dans la mesure ou elles répondaient aux préoccupations du colon,

plus qu'a des préoccupations africaines locales.

Depuis l'indépendance de la KRépublique du Mali en
1960, des bibliothéques existent en province, elles sont essenw
tiellement tenues par des missionnaires. D'autres sont dues a
l'action personnelle de certains administrateurs locaux (come
mandants de cercles ou maires) : quelques maigres dépdts, mal
entretenus ont pu faire office de bibliothéques. Quelques biblio-
théques privées (implantées dans des familles) existent et sont
le fait d'anciens chefs de cantons et d'autres collaborateurs

directs de 1'administration coloniale.

A Bamako, il existe des structures qui sont
la Pibliotheque nationale du Mali, les bibliothéques d'enseigne-

ment secondaire général et d'enseignement supérieur, le centre

(1) Dans le cadre de la promotion et de la sauvegarde du patrimoi-
ne culturel, il a été créé le Centre de Documentation et de
Kecherche) Ahmed Baba a Tombouctou, rattaché depuis 1976 au MJSAC.
C'est un service public chargé de 1l'acquisition de manuscrits
importants en langue arabe dans les régions de Tombouctou et Gao.
Ce.é;ntre bénéficie d'appuis financiers importants de certaines

organisations internationales.
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de documentation Djoliba d'obédience catholique; en matidre
de lecture publique, seuls existent les centres culturels
francais, américain et russe. Ainsi, si Bamako est légérement
privilégiée et encore faiblement par rapport a d'autres capi-
tales africaines,la province elle, est presque totalement

dépourvue de centres de lecture.

B. - Situation des bibliothdques de 1960 & I978 (1)
L'analyse de la situation des bibliothéques pendant

cette période nous permettra d'identifier les .structures exis-
tantes et de définir en méme temps les probldmes liés & leur

fonctionnement.

1)~ Les bibliothdques d'enseignement
II s'agit essentiellement de bibliothdques de 1'en-

seignement secondaire général, technique et professionnel
(lycées et centres de formation), de I'enseignement normal
gcoles normales secondaires et instituts pédagogiques d'en~-
seignement général, pour la formation d'instituteurs du second
cycle et du premier cycle de l'enseignement fondamental) et
des bibliothdques d'enseignement supérieur (toutes les grandes

écoles de formation de Bamako).

a).- Personnel
Trente-cing personnes (personnels scientifique,
technique, administratif et de service) ont été recensées au
cours de 1'enquéte. Il ressort que le personnel technique

qualifié est insuffisant, qu'aucune promotion n'es% possible

(1) Nous rapportons ici le fruit des enquétes menées par des
professionnels dans le cadre de la préparation du premier sémi-
naire national sur les Jbibliothdques, les archives et les
centres de documentation, tenu les 6,7 et 8 mars 1978 a Bamako
a2 la Maison des Jeunes. Ces enquétesont été faites sur place,

a2 Bamako, a partir de structures existantes.
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hors du cadre d'origine des personnels de bibliotheques, que
les suppléances sont rarement assurées et que les départs
définitifs n'entrainent pas automatiquement de nouvelles

nominations.

b). Locaux

Seuls\quatre établissements d'enseignement
(Ecole Normale Supérieure, Ecole Nationale de médecine, Ecole
Normale Secondaire et Ecole Nationale d'Administration) possédent
des locaux prévus a l'origine pour &tre des bibliothéques. Les
locaux utilisés dans les autres établissements sont tous de surfa-
ce insuffisante et d'utilisation difficile. Aucune construction
nouvelle n'est prévue. Toutefois, les bibliothécaires se plaignent
davantage de la mauvaise répartition des locaux que de leur situa-
tion ou de leurs dimensions : c'est ainsi que les fonds de manuels
scolaires sont confondus avec ceux de livres de bibliothéques, ce
qui tend & faire de leurs responsables des "magasiniers" plutdt

que des bibliothécaires.

c). Les fonds de livres

Excepté & L'Ecole normale supérieure et a
1'Ecole normale secondaire, les fonds sont tous inférieurs a trois
mille volumes et cinqg bibliothéques seulement possédent des usuels
(ouvrages de référence destinés a la consultation sur place). Tou-
tes les bibliothéques autorisent la consultation sur place, mais
quatre seulement d'entre elles sur quatorze pratiquent le prét
aux étudiants. Aucune ne procéde & des échanges avec d'autres
bibliothéques de la place. Les pertes difficiles & évaluer, faute
de statistiques sérieuses, semblent importantes. Par ailleurs, les
collections de périodiques sont trés incomplétes, aucune bibliothe-
que ne les recevant réguliérement. Les bibliothécaires ne sont pas

consultés pour l'établissement de ces abonnements offerts par
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certains organismes étrangers.

d) - Statut financier

I1 apparait que les bibliothiéques n'ont
aucun budget prévu dans le budget global de l1'établissement. Les
seules ressources dont elles disposent proviennent de dons étran-
gers(ouvrages exclusivement) pour la demande desquels la partici-
pation des bibliothécaires n'est pas sollicitée. En conséquence,

aucune politique d'acquisition n'est possible.

2).- Les bibliothéques de lecture publique

L'analyse de leur situation (Centre cultu-
rel Frangais, Centre Djoliba, Service Culturel Amécgin et Centre
de la Banque de Développement du Mali) permet d'évaluer une situa-
tion relativement privilégiée face & la carence généralement
constatée au niveau des établissements d'enseignement. Trois
bibliothéques sur quatre (sauf la Banque de Développement du
Mali)(1) bénéficient d'une autonomie administrative et financiére.
Les personnels scientifique et technique en particulier semblent
en garantir un fonctionnement normal. Cependant, seul le Centre
Culturel Francais, malgré des locaux peu adaptés, répond a la
mission de la lecture publique, avec 47.000 préts pour l'année
scolaire 1976/1977.

3).- Centres de documentation (2)

Des visites effectuées dans 1'ensemble
des centres de documentation de la capitale et des‘régions7des

réponses & l'enquéte menée par 1l'Institut d'économie rurale en

(1) I1 conviendra,en ce qui‘concerne la Banque de développement
du Mali, d'associer cet organisme aux préoccupations actuelles
en matiere de lecture publique.

(2) Jusqu'en 1978, ils pouvaient &tre assimilés & des bibliothé-
ques. Ils étaient encore loin de remplir leurs fonctions docuw

mentaires.
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mars 1977, il ressort que si chaque service technique ou
administratif, chaque société ou entreprise d'Etat au Mali
possdde un service de documentation, voire une section-
bibliothdque & l'attention de son personnel, il ne s'agit dans
la plupart des cas que d'embryons de services dont les fonds
sont assez pauvres, éparpillés et mal entretenus. Les raisons
des difficultés rencontrées tiennent essentiellement au manque

de locaux appropriés, au manque de moyens matériels.

Bien que peu de chefs de services aient entrepris
d'améliorer la situation documentaire, ils sont unanimes a
reconnaitre l'importance d'un service de documentation bien

organisé.

On peut noter au passage hors de Bamako, les centres
de la*gzciété’ nationale pour la recherche miniére (S.0.N.A.R.E.M)
a4 Kati, de 1'@ffice du Niger & Ségou et le Centre Ahmed Baba
a Tombouctou, qui sont dans les régions les unités les mieux

dotées et les mieux organisées.

D'une mamidre générale, les responsables déplorent
aussi le manque de communieation inter-centres maliens et
africains, et souhaitent que soit instauré un systéme pour
une information régulidre sur les publications et les acqui-
sitions de chaque centre. L'établissement d'un recueil récapi-
tulatif général, sous réserve de mises & jour périodiques,

est ressenti comme une nécessité. ;

Ainsi, en conclusion deg enquétes menées par les
sous-commissions chargées des bibliothdques et des centres
de documentation, les points communs suivants ont été rele=

vés qui sont des obstacles majeurs au bon fonctionnement du
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circuit de 1'information au Mali :

— Personnel : le manque de formation du personnel explique le
manque de méthode de travail et l'absence de procédés de clas-
sification cohérents. Llabsence d'un statut de la profession
entraine une carence au niveau du recrutement comme au niveau
de la motivation des préposés pour lesquels aucun avenir dans

la carritre n'est envisageable.

- Locaux : le manque généralement constaté de locaux appropriés
laisse déviner l'indifférence des directiong et des autorités
administratives devant l'importance de l'information. =t de la

mission du bibliothéeaire et du documentalisteé.

- Finances : le manque d'autonomie finenciére comme de par-
ticipation des secteurs étudiés & la vie des établissements
ou des organismes concernés tend & faire des bibliothiques
et des centres de documentation des éléments d'importance
secondaire dans le processus du développement et & reléguer
leurs responsables au rang de‘magasiniers”et de manutention-
naires.

- Relations inter-centres : le manque de liaison inter—ser-
vices et inter- centres, l'absence d'une politique de coopé-
ration ne font des travaux de chaque service que des expé-
riences isolées et sans profit pour l1l'ensemble des centres et

des utilisateurs.

Cette situation d'ensemble est presque dramatique
pour un pays nouvellement indépendant, soucieux d'assurer le

Plein épanouissement de ses habitants sur-les plans économique,

culturel et social. On pourrait se demander dans cette mesure,
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m8me si les structures d'information sont insuffisantes et
Peu ou pas organisées, qui peut &tre considéré comme lecteur
podtentiel de bibliothéque au Mali ?

C.- Potentiel lecteur au Mali

Il serait en effet intéressant, aprés ce survol
des bibliothéques et centres de documentation , de voir quel

public pourrait toucher un réseau de lecture publique au Mali.

1. Public"jeunes™

Il est essentiellement constitué des différents
ordres de I'enseignement.
a) Enseignement fondamental : pour l'année scolaire I979-I980.
premier cycle (de la 1dme & la 6dme année) = 298.831 éldves
(7 & 13 ans )
Second cycle ( de la 7éme a4 la 9¥me année) = 58.945 éldves
(14 a 17 ans)

Ses effectifs se répartissent, en fusionnant les deux cycles,

de la facon suivante, selon les régiomns ;

-Région de Kayes : - : 44,612 élaves
-Région de Koulikoro : 69.656 éléves
-Région de Sikasso t 55.268 éleves

-Région de Ségou 44.011 éldves ( pour le premier

cycle seulement)
-Région de Mopti

35.876 éléves

~Région de Tombouctou t 15.634 éléves
-Région de Gao : 16.8T77 élivwes l
-District de Bamako : 66.640 éldves

b) Enseignement secondaire général, technigque et professionnel

Il s'agit de 1l'ensemble des lycées et centres de formation

professionnelle. L'effectif etait de 14.280 eleves, tous établisse-
-ments confondus, pour l'année scolaire 1979 - I1980.
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c) - Enseignement normal
II s'agit de 1'Ecole normale secondaire de

Bamako et des Instituts pédagogiques d'enseignement général
pour la formation d'instituteurs : maitres du second cycle
et du premier cycle de l'enseignement fondamental. L'effec-
tif était de 2+566 élédves-maitres (dont 491 filles) pour
l'année scolaire 1979 - 1980,

d) - Enseignement supérieur

II s'agit des établissements suivants :
Ecole normale supérieure, Ecole nationale d'administration,
Ecole nationale de médecine et de pharmacie, Ecole nationale
d'ingénieurs, Ecole des hautes études pratiques ( toutes 2
Bamako) et Institut polytechnique Rural de Katibougou ( &
Keulikloro cycle A.
Elles avaient un effectif global de 5.281 étudiants pour l'année
scolaire 1979 - 1980.

N.B. Pour l1l‘'année scolaire 1979 ~ 1980, le taux de scolarisation

était de 21,19 % pour l'ensemble du pays.

2. Public "adultes"

Il aurait été intéressant de dénombrer de fagon exac-—

te la masse des fonctionnaires ou travailleurs effectivement alpha-
bétisés. Ceci n'a pas été possible, faute de statistiques préci-
ses établies en la matidre. D'une fagon générale, on estime

4 15 & 20 % le pourcentage de Maliens effectivement alphabé-

tisés en langue francaise, ce qui tous publics confondus,

donnenait le chiffre approximatif d'un millionrde personnes.

Néanmoins, au niveau de la Direction nationale
de l'alphabétisation fonctionnelle et de la linguistique appli-
quée (D.N.A.F.L.A.) au sein du Ministdre de l'éducation nationa-
le, nous avons pu avoir une certaine idée des néo-alphabetes.

Il faut dire qu'il s'agit en général d'un public™adulte”.
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II a é6té recensé par zone d'alphabétisation fonctionnelle.

-Zone couverte par 1'GD.I.P.A.C. (Office pour le déve-~

loppement intégré des produits arachidiers et céréaliers) :
~ nombre de centres d'alphabétisation : 2.390

-~ Public touché :47.893 auditeurs
(bambara)

- Opération Mils-Mopti

~nombre de centres H 32
~Public touché 122153." auditeurs
(dogon et peul)
-Zone C.M.D.T (Compagnie malienne pour le développement
des textiles)

-nombre de centres s 962
-Public touché $9.534 auditeurs
(bambara)
~Opération Haute-Vallée (culture du tabac)
-nombre de centres : 78
-Public touché ¢3.500 auditeurs
(bambara)

~0.D.I.K (Opération pour le développement intégré du
Kaarta : Nioro du Sahel, Diéma)-

-nombre de centres H 20

~Public touché ¢ 813 auditeurs

(soninké ,bambara)

~Opération Riz-Ségou

-nombre de centres s 120
—Public touché ¢ 5000 auditeurs
(bamb;ra)
-ODEM (Opération pour le Béveloppement de 1'élevage & Mopti)
~nombre de centres H 15
~Public touché tnon identifié

(Peul et dogoen);

~0Opération riz - Mopti

-nombre de centres H 50
~Public touché : non identifié

(Peul et dogon)
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-~0pération Péche ~ Mopti

8

non identifié.

-nombre de centres
=Public touché

-Relance du mouvement coopératif ( Gao - Tombouctou) = Sonhrai

Tamashed .
-nombre de centres tnon identifié
-~-Public touché :non identifié.

Soit un total de plus de 3. 675 centres pour plus de 70.000
auditeurs. Ces chiffres sont toutefois loin d'@tre exhaustifs.
En résumé, l'alphabétisation fonctionnelle touche 3.000 vil-
lages sur les 10.000 que compte le Mali. Elle se développe
progressivement en fonction des zones touchées par le dévelop-
pement intégré de l'agriculture, de la péche et de 1l'élevage.
Elle se pratique dans toutes les langues nationales disposant
d'un alphabet. Les chiffres sont de 1980 et ont été fournis
par la D.N.A.F.L.A.

3. Institutions préscolaires.

Il est important de savoir ce qu'elles répré-
sentent en public : c'est & ce niveau en effet que commence
l'initiation & 1l'écriture et & la lecture. En 1980, 72 garde-
ries et jardins d'enfants ont pu &tre recensés, touchant un
effectif de 11.000 enfants en dge pré-scolaire. Le tableau
qui va suivre donne des indicationg sur le développement futur
de ces institutions . En théorie, d'aprés les plannings de -
la Direction nationale des Affaires sociales, il faut une
institution pour une population de 2000 habitants. Avec ce
ratio 1/2.000, la couverture en institutions d'éducation
pré-scolaire serait, pour l'ensemble du Mali de 3.195 réparties

ainsi géographiquement.



-2l=

Régions Population Institutions Couverture
existantes

Kayes 872.750 9 436
Koulikoro 932.237 T 466
Sikasso 1.098.068 11 549
Ségou 1.082.224 9 541 .
Mopti 1.129.041 6 564
Tombouctou 490.456 4 245
Gao 370.930 2 \ 185
Bamako 419.239 23 209
Total 6.394.945 72 3.195

Une institution - type comprend 6 salles d'acti-
vités ayant chacune une capacité d'accueil de 200 enfants en
moyenne. Des annexes aussi doivent &tre prévues.

Pour mémoire, en 1977 il y avait I4 jardinidres d'enfants,
161 monitrices titulaires, 22 monitrices auxiliaires, 4 mai-
tresses du premier cycle et 6 maitresses du second cycle.

Ces données sont aujourd'hui nettement en progression.

N.B. Toutes ces informations ont été fournies par la Direction

Nationale des Affaires sociales.

CONCLUSION

A la suite de ce survol gémnéral, nous pouvans faire
certaines remarques importantes :
~ le manque du personnel qualifié, le manque de statut de la pro=
fession, l'absence de locaux appropriés et l'inexistence de
crédits pouvant assurer l'autonomie financidre et l'absence
totale de coopération entre les centres constituent des obs-

tacles majeurs au bon fonctionnement des services - de 1l'infor-
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mation.

- En plus de ces handicapssociaux et structuraux retenus,
d'autres difficultés d'accds au document écrit ont pu étre
recencées 1 c'est d'abord le faible pourcentage de personnes
lettrées et le manque d'une politique globale de 1'exploita-
tion commerciale du livre (aucune systématisation:du cén- .-
tréle de 1'Etat sur le marché du livre). Il y a ensuite le
manque de 1'habitude de la lecture. L'influence de plus en
Plus grande des média modernes (cinéma, radio et thédtre)

et leur accessibilité indéniable & tout public constituent

d'autres obstacles & la vulgarisation du livre.

-~ Au vu des statistiques signalées plus haut, il apparait que
la tradition de 1'écriture est loin de s'enraciner dans toutes

les couches de la population.

L'impérieuse nécessité de faire accéder la masse
2 la culture et & 1'instruction reste une des priorités du
Ministére chargé des Arts et de la Culture. C'est dans ce
cadre qu'il faut placer la structure nouvelle de 1'Opération-

lecture publique.
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III L'OPERATION — LECTURE PUBLIQUE : une volonté de démocra-

tisation de la lecture au Mali.

A. -HISTORIQUE (1)

A la suite d'un souhait exprimé en son temps
par des responsables maliens de la Direction Nationale des
Affaires Sociales, du service de 1l'Alphabétisation Fonctionnel-
le, de 1'Inspection générale de la Jeunesse et des Sports et
de 1'Inspection des bibliothéques, l'Ambassade de France &
Bamako donnait son agrément en septembre 1974 & une coopé-
ration dans un projet d'implg%ation de bibliothdques de lec-
ture publique au Mali. En mars 1975, le Ministeére des Affaires
étrangdres et de la coopération internationale notifiait l'accord
de la partie malienne, en soulignant que le projet devra
8tre exécuté en liaison trés étroite avec les autorités
maliennes compétentes. En septembre 1975, un remaniement
ministériel créait le Ministére de la Jeunesse, des Sports
des Arts et de la Culture (M.J.S.A.C.) auquel fut rattaché le
projet des bibliothéques de lecture publique. En octobre
I977, une équipe conjointe franco-malienne était constituéde
comprenant une assistante technique francaise, Mademoiselle
Dominique Vallet et un cadre supérieur malien, Monsieur

Mamadou Konoba Keita, pour diriger le projet.

Ainsi la création de cette nouvelle structu-
re répond-elle au souci de démocratisation de la lecture, des
moyens de formation et de culture générale. Il s8'est agi de

mettre & la disposition de toutes les couches de la population,

(1) La note technique & l'attention du Gouvernement, en date du
17 novembre 1977 est le premier document officiel qui présente
de fagon détaillée l'historigque et les objectifs de 1'Opéra-

tion~lecture publique (voir Annexe I),
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dans chacun des 46 cercles, une structure de bibliothéque pour ré-

pondre a leurs besoins précis de formation et de divertissement.

1) Plan de travail

La mise en place de ce réseau national, prévue sur 5
ans (1977 - 1982) devrait aboutir & la création de 5 bibliothiques
de chefs-lieux de régions dotéel chacune .de 1000 livres et de 37 bi-
bliothéques de chefs-lieux de cercles dotées chacune de 600 livres.
Les responsables du projet avaient prévu que les 42(1) premiers
cercles du Mali verraient leurs bibliothéques ouvertes avant la fin
de l'année 1980.

Pour ce faire, la premiére année (1977-1978) a été consacrée a la
prospection systématique des régions : le projet a été présenté et
discuté dans chaque cercle; en présence des représentants de 1l'admi-
nistration centrale d'une part, des organisations démocratiques et
populaires, des enseignants, des opérations de développement d'autre
part. Il s'agissait dans chaque cas de trouver un local approprié,
aux dimensions convenables amenagé aux frais descollectivités loca-
les, d'acquérir le mobilier nécessaire pour recevoir les livres(éta-
géres) et permettre & des lecteurs de venir sur place se documenter

(tables et chaises). Une commission locale pour la bibliothé~

(1) Au moment du démarrage du projet, il existait six capitales ré-
gionales : Kayes, Bamako, Sikasso, Ségou, Mopti et Gao. Compte tenu
de sa situation privilégiée par rapport aux autres cercles, Bamako
était exclu du projet initial. L'ordonnance 77-44/CMLN du 12/7/1977
portant réorganisation territoriale et administrative du Mali éri-
geala ville de Bamako en district. Koulikoro par la méme occasion a
été érigée en chef-lieu de la 22 région. L'ancienne région de Gao a
éclaté pour donner la région de Tombouctou (6&Région) et la Région
de Gao(7% Région). L'ordonnance 77-45/CMLN du 12 Juillet 1977 érigea
Diéma, Kati, Barouéli, Bla et Youvarou en cercles, portant leur

nombre a 46.
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que (1) devait &tre constituée (représentants de 1'administration

et de toutes les collectivités locales) afin de trouver les solu-
tions appropriées aux problémes posés. Il s'agissait aussi de dési-
gner sur place, aprés une cbncertation de tous les responsables
locaux, l'agent gui aprds un stage d'initiation aux techniques &om-
maires de gestion d'une bibliothdque serait le responsable de 1'uni-
té. La partie frangaise, quant a elle, s'engageait & assurer l'appro-
visionnement des bibliothdques en ouvrages,l'équipement des ouvrages.
Elle fournissait aussi le véhicule nécessaire au déplacement de 1téqui
Pe responsable.

Commencée en janvier 1978, cette mission prenait fin au mois de mai
de la méme année, Compte tenu de fréquents retours & Bamako ol s'effec
tuait l'installation de la Centrale de lecture publique et ou étaient
réceptionnés les premiers colis de livres commandés et expédiés par

le Bureau du livre du Ministere Frangais de la Coopération,

2. Choix de livres

Pendant ce temps, 20.000 livres étaient recus a
Bamako:ils correspondaient aux premi®res commandes faites pour cons-
tituer les fonds initiaux pour l'ensemble des bibliothéques (250
livres environ). Ces livres faisaient l'objet, avec 1'aide du person-
nel de la Bibliotheéque nationale, d'une minutieuse préparation maté-
rielle en vue de la constitution des premieres dotations : inventai-
re, étiquetage, couverture plastique( fulmoluxage), établissement
des différentes fiches, rédaction d'un catalogue général. Ces pre-
miéres commandes restaient générales tout en tenant compte des impé-

ratifs de la lecture publique tels qu'énoncés ci-dessus et de diverses

(1) 'Elle sera remplacée un an aprés (1979) par la Commission

locale du Patrimoine Culturel.
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enquétes sur place & Bamako. Les commandes suivantes ont
Pris en considération les voeux émis dans les cercles et
recueillis - par 1l'équipe chargée du projet & son premier

passage.

3. Formation et statut

Un premier stage regroupait du 17 juillet au
4 adut 1978, & la Maison des jeunes de Bamako, trente délé-
gués de cercles et cing conseillers culturels des Directions
régionales de la jeunesse, des sports, des arts et de la
culture. Deux anciens éleves (1) de 1'Ecole des Bibliothécai-
res, Archivistes et Documentalistes de Dakar (EBAD)et le
bibliothécaire du centre culturel francais ont aidé a 1l'en-

cadrement technique du stage.

Un deuxiéme stage national tenu a la Mai-
son des jeunes de Bamako,du 16 au 28 juillet 1979 a bénéfi-
cié du concours d'un expert (2) envoyé par le Ministire
frangais de la coopération. Treize nouveauxbibliothécaires

et quatre conseillers culturels ont pu &tre formés.

Le troisiéme stage national de formation
des bibliothécaires organisé du 21 juillet au 2 aoiit 1980
est venu quelque peu parachever le programme de formation .
en gestion de bibliothdéques. Pour la deuxidme année consécutive,

le stage a bénéficié des services d'experts ,(3)

(1) M.M. Sidiki Diabaté (en service & 1'époque & la Biblio#-
thdque de 1'Ecole normale supérieure de Bamako) et Mamadou
Diop(documentaliste au Centre Malien du Commerce Extérieur)
(2) Monsieur Jean-Claude Stéphani, Bibliothdque municipale
de Bagneux.

(3) Monsieur Jacques Cuzin et Madame Cécile Maury.

£

13
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du Ministdre francais de la coopération.

Un quatridue stage national organisé par le
Ministdre des Sports, des Arts et de la Culture (1) avec le
concours du Ministdre Frangais de la Coopération (2) et
de 1'Institut des Sciences humaines de Bamako, a permis du
20 juillet au 1er aofit 1981 d'initier 15 agents bibliothé-
caires & la technique de la reliure d'une part, et & la tech-’
.nique de la collecte des traditions orales d'autre part.
Le stage de reliure s'adressait principalement aux biblio -
thécaires en poste'dans les chefs-lieux de régions et dont lesg
unités ont été dotées i 1l'issue du stage du matériel néces-
saire & l'entretien des livres au niveau régional (une presse
a relier, de l'outillage approprié et des fournitures ) .Quant
a2 la technique de collecte des traditions orales, elle doit
permettre au réseau des bibliotheques de lecture publique,
de recueillir les éléments du patrimoine culturel malien
que sont les traditions historiques, les contes ', les légen-
des, les chansons, les nouvelles, les comédies, pour les
mettre 4 la disposition du public des bibliothéques, des
chercheurs de province et de Bamako. Aux treize premiéres
bibliothdques chéirgéesde cette nouvelle awtivité ont été

remis un magnétophone et un lot de vingt cadsettes.

{1) Le remaniement ministériel du 29 juin 1979, s'il gardait
les structures anciennes du M.J.SAC (Direction nationale

de la jeunesse et de 1l'Education populaire, Direction na-
tionale de 1'Education Physique et des sports et Direction

nationale des Arts et de la culture), créait le Ministdre
des Sports, des Arts et de la culture (M.S.A.C). Les raisons
officielles de cette anomalie n'ont pas été données jusqu'a
ce jour.

{2) Monsieur Michel Bourgeois-Service technique central des
biblidthdques de la ville de Paris.
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I1 s'agit des sercles de : Kayes, Kéniébg Koulikoro, Nara,
Sikasso, Koutiala , Yorosso, Bankass, Douentza, Tombouctou
Niafunké, Gao et Kidal.

En 1982, un nouveau stage regroupera d'une
part les agents -~ bibliothécaires formés dans les cercles
dans certaines bibliothdques - pilotes, pour un recyclage
en gestion et en animation, d'autre part un deuxiéme contin-
gent de bibliothécaires chargés de la collecte des traditions

orales.

Ces différentes formations, sommaires certes,
se sont voulues surtout pratiques et efficaces. Elles doi-
vent permettre gue soient, avec les conseils et le soutien
permanent de la Centrale de lecture publique,correctement
tenus et exploités les fonds de livres mis & la dispe®sition
des cercles. Ceci dans l'attente qu'un statut de la fonction
de bibliothécaire ( le projet élaboré en Mars 1978 est soumis
depuis & l'approbation du conseil de gouvernement ) voie le
jour. A ce moment -~ la, des possibilités d'études compldtes
s'offriront & ceux qui décideront d'opter, en toute connaissance

de cause, pour cette carridre nouvelle.

4, Réalisations

De décembre 1978 & juin 1979, 22 unités ont été
ouvertes. En fin décembre 1981, 45 unités sont officiellement
inaugurées. Le tableau récapitulatif ci-dessous donnera des
indications plus claires sur l'ouverture progressive des biblio-

thdques de lecture publigqume.
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TABLEAU RECAPITULATIF

. Mopti J Tombouctou

Kayes Koulikewvo Sikasso . Ségou Gao
1979 - 1980
1.Kayes 1 .Koulikoro 1.Sikasso | 1.Ségou 1.Djenné |1.Tombouctou
2.Nioro 2.Kolokani 2.Kadiolo 2.Tominiam | 2.Bankass [2.Diré
du Sahel ‘
3.Kénieba 3.Nara 3.Keutiala 3.Macine 3.Douentza
4,Dioila 4.Yorosso 4 .Bandia~
gara
5.Kolondiéba
6.Yanfolila
1980 ‘
4.Kita 7.Bougouni 5.Koro 3.G.Rharouss | 1.Gao
6.youvarou4.Niafunké 2.Asongo
7.Tenenk0ﬁ5.Goundam 3 .Menaka
4 .Bourem
5.Kidal )
1981
5.Yélimaré 5.Banamba 4.Niono 8.Mopti
6.Bafoulabé | 6.Kangaba 5.San
T.Kati 6.Bla
| 7.Baroueli
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Reste = Piéma ( Région de Kayes ).

_N.B. Diéma, Kati, Bla, Barouéli et Youvaron furent érigés en
cercles en 1977, suivant l'ordonnance 77-45/CMLN du 12 juil-
let 1977. C'est en 1979 qu'ils ont bénéficié des structures
administratives de cercles. Ils ont ainsi porté le nombre de
cercles de 42 & 46.

B. ORGANTISATTI ON.

1) La Centrale de lecture publigue.

C'est le service technico-administratif responsable

du projet.
a) Composition

La Centrale de lecture publique & Bamako emploie huit
personnes:en plus du responsable du projet et de l'assistante
technique frangaise, deux agents sortant de 1'Ecole normale
supérieure de Bamako chargés un mois sur deux de la rotation du
Yagon-bibliohdque (1); deux agents sortant de 1'EBAD de Dakar
(dont 1'un chargé une journée par semaine de la Bibliothéque
enfantine); un agent sortant de 1'Institut national des arts
(chargé de l'animation de la Bibliothdque enfantine) et une
secrétaire(cf.Annexe II).
b) Attributions

La Centrale, comme son nom l'indique, est chargée de

centraliser et de coordonner l'ensemble des mouvements du réseau.
Elle est en outre chargée de la commande des livres et du maté-
riel d'équipement. Elle assure la formation des agents-biblio-

thécaires par l'organisation de stages annuels.

(1). Vagon-bibliothéque ou Biblio-Rail.Inaugurée officielle-
ment le 5 janvier 1981, cette structure particuliére dessert
des populations fixées le long de la ligne du chemin de fer
entre Bamako et la dernidre petite gare malienne avant la

frontidre avec la République du Sénégal.
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Par des visites périodiques et de contrdle:, elle veille, en
liaison avec les autorités administratives et politiques lo-
cales, les bureaux régionaux du Patrimoine Culturel au sein des
Directions régionales des sports, des arts et de la culture,vau
bon fonctionnement de 1l'ensemble des unités vers lesquelles elle
achemine les livres préparés & Bamako. Elle traite environ 10.000
livres par an et assure le tirage des imprimés nécessaires i la
gestion et & 1'animation des bibliothdques, du Wagon-bibliothé-
que et de la Bibliothdque enfantine(!). Elle a pris emn charge
jusqu'a ce jour la réparation des livres détériorés en prove-
nance des différents dépéts:avec l'équipement des bibliothdques
de chefs-lieux de régions d'un petit atelier de reliure, une
partie de ces livres pourrait &tre réparée dans la région. Elle
diffuse occasionnellement des journaux, revues et abonnements
divers, qui toutefois ne font pas partie des acquisitions du
réseau. Elle tient & jour les dossiers particuliers de chaque
centre et les fichiers de tous les livres en dépdt. Elle sera

a partir de 1982, chargée d'une nouvelle activité:le recense-
ment, la conservation, le traitement et la diffusion des decu-
ments sonores enregistrés par les bibliothdques de cercles dans

le cadre de la collecte des traditions orales.

2) Les locaux et le matériel de la Centrale.

a) Locaux. .
La Centrale de lecture publique siége & Bamako:elle est
hébergée dans les locaux de la Bibliothéque nationale. Depuis

£in 1977, elle dispose d'une aile de la Bibliothéque nationale

4

et d'une réserve édifiée en 1979 sur le méme terrain. ~

(1). Inaugurée officiellement en Avril 1979, la Bibliothéque
enfantine a été rattachée & 1'Opération-lecture publique.
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La place qui lui est dévolue ( - de 1.000 m2 ) s'avere

de

et mieux

insuffisante et des locaux plus vastes

jour en jour
adaptés permettraient sans aucun doute de travailler
dans des conditions de facilité et d'efficacité bien supérieures
& celles qui sont les siennes actuellement.

bB). Le matériel.

La Centrale dispose du matériel acquis année aprés année

soit sur les crédits francgais d'équipement de livres gérés par le
Bureau du livre du Minist2re francais de la Coopération et du
Développement, soit sur les crédits francgais de fonctionnement de
la Centrale géréd par 1'Ambassade de France & Bamako ( cf.

Annexe III, pour le matérielde la Centrale).

3) Crédits de 1'Opération-lecture publique.

Ils se répartissent sur cinq ans, en crédits d'acqui-
sitions de livres, d'équipement de livres et de fonctionnement
du service central. Le tableau ci-dessous définit dans les gran-
des limgnes la participation financiére francaise & 1l'implanta-

tion des bibliothéques de lecture publique au Mali.

TABLEAU DE LA REPARTITION DES CREDITS

SUR_5 ANS
Annee.; Acquisitions | Equipement de| Fonctionnement .[Total
de livres de livres de la Centrale

1977 200.000 FF 40.000 FF 31.000+50.000 FF@1)321.000 fF
1978 200.000 FF 40.000 FF 37.000 277.000 FF
1979 200.000 FF 40,000 FF 40.000 FF 280.000 FF
1980 250.000 FF 50.000FF 45.000+71.000 FF(Z 416.000 FF
I98I 250,000 FF 50.000 FF ¥ 55,000 FF 355.000 FF -

5 ans|I.I00.000FF 220.000 FF 208.000 + 121,000 I. 649.000 FF

|

(1) Achat de 1la premiére Land-Rover
(2) Achat de la seconde Land-Rover.
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Au vu de ce tableau, on peut dire que sur le plan financier,
1'Opération-lecture publique reste un projet,somme toute mo-
deste:elle n'aura pas demandé en effet de mises de fonds tres
importantes. I1 faut noter que le budget a enregistré certaines
variations d'une année & l'autre : elles sont fonction de certains
besoins nouveaux créés par la structure dans son fonctionnement.
I1 a été, chaque année, soumis & l'appréciation de la Commission
mixte franco-malienne ﬁt ajusté en fonction des besoins nouveaux,
Le budget pour 1982, a¥charge de la partie malienne est estimée
& 360.000 FF répartis selon les rubriques suivantes:

- essence

- frais de déplacement pour les responsables de
la Centrale et du Wagon-bibliothdque et du chauffeur du second
véhicule affecté au Ministire des sports, des arts et de la
Culture

-~ frais pour l'organisation du 5% stage

- abonnements & certains journmaux nationaux

- animation de la Biblioth&éque enfantine et divers.
11 faut noter que la prise en charge de l'assistante technique
et du chauffeur du premier véhicule est assurée par le Ministdre
frangais de la Coopération, Elle n'est pas prévue dans les cré-
dits de fonctionnement de la Centrale. Quant au personnel malien

il est directement pris en charge par le budget national,

4) Fonds de livres

L'inventaire du fonds génératde 1'0Opération de lecture
publique, & la date du mois de janvier 1982 faisait état de
38.885 ouvrages sur lesquels 19.974 sont déposés dans les 45
bibliothéques en activité, et 18.911 préts a &tre acheminés au
cours de la campagne de 1982:ce qui fait un total de 845 livres

actuellement disponibles par centre.
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Quant aux ouvrages commandés au titre des crédits 1980 et
1981, ils seront préparés par les soins de la Centrale 4 Bamako
en 1982 et 1983 et acheminés vers les cercles respectifs & par-
tir de cette date. On voit que le total des livres acquis pendant
la période de mise en place de cing ans (1977-1981) permettra de
dépasser l'objectif prévu au départ de 600 & 1000 livres par

bibliothéque pour atteindre environ 1.250 ouvrages.

5) Tutelle de la bibliothdque de lecture publique

Les objectifs d'un tel projet exigent que la bibliothéque
une fois ouverte, bénéficie du maximum de garanties locales pour
qu'elle puisse prétendre &tre une structure viable. C'est dans
ce cadre qu'il était important de déterminer l'organisme de
tutelle au niveau local. Cette question était d'autant plus urgen-
te qu'avant l'ouverture de la bibliothdque en certains endroits
des confusions ont plané:la mise en place des structures politi-
ques en 1979, aprés dix ans de vide politique et un certain atten-
tisme de l'administration centrale dans les cercles ont favorisé
cet état de fait. Ces confusions ont méme persisté souvent, malgré
les différentes correspondances et circulaires, les mises au
point verbales émanant du Ministdre de tutelle. En tout cas pour
le Ministdre des sports, des arts et de la culture, la bibliotheé-
que de lecture publique est une structure administrative, placée
directement sous la tutelle du commandant de cercle. Emanant d'un
service public administratif, elle est aussi un service public.
Techniquement, elle reldve de la Direction Régionale .des Arts et
de la Culture, qui est la structure correspondante du Ministére
des Arts et de la Culture au niveau régional. Cette double struc-
turation administrative est souhaitable quand on sait que la
bibliothdque de lecture publique n'a pas encore de statut juridi-

que propre.
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Elle correspond tout au moins au souci du département de tutelle
de protéger et asseoir le réseau national en voie de constitution:
il ne sera une réalité crédible que lorsque les bibliothéques
disposeront de suffisamment de moyens pour fonctionner normale-
ment. La lettre circulaire n°® 161/D.N.A.C du 21 février 198Qi
fcf.Annexe IV) répond & ce souci. L'organigramme ci~dessous,

en nous présentant le schéma de structuration d'ensemble de la
Direction nationale des arts et de la culture, nous permettra d4'
identifier les différents niveaux d'intervention de toutes les

autorités concernées par la bibliothéque de lecture publique.
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ORGANIGRAMME DE LA DIRECTION NATIONALE DES ARTS ET DE LA CULTURE

DU MALI DECRET 316/PGRM DU 1.11.1978.
M‘ [ ] S [ 3 .A [ ] C L]
b;N.A.C.
CEDRAB
I3 .H.M. D.P.C.
D.A.L. B.M.D.A. B.R.P.C./D.R.J.S.A.C.
B.R.A.L. I.N.A. . Section Musées
Promation litgy- B.N Section Sites et
faire & artist. e Monuments histor.
hédtre Nationall A.N. Section Biblio/CD
Opération Lec.Pub.

. . . Section Architecture
Section Cinéma M.N. traditionnelle.
Editions et
Publications M.A. Section Archives.
DNAC Direction Nationale des Arts et de la Culture
DAL Division . des Arts et Lettres .

BRAL Bureau Régional pour le Développement des Arts et Lettres
DPC Division du Patrimoine Culturel

DRJSAC Dir.Rég.de la Jeunesse des Sports des Arts & Culture
BRPC Bureau Régional du Patrimoine Culturel

CEDRAB Centre d'Etudes et de Recherches Ahmed Baba

ISHM Institut des Sciences Humaines du Mali

B.M.D.A. Bureau Malien du Droit d'Auteur

INA Institut National des Arts

BN Bibliothéque Nationale

AN Archives Nationales

MN Musée National

MA Maison des Artisans
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Cet organigramme permet de comprendre que le réseau national
des bibliothdques s'articule & trois niveaux:i

- au niveau national, l'Opération-lecture publique reldve de
la section Bibliothdques et Centres de documentations (SBCD)
au sein de la Division du Patrimoine Culturel et de la Direc-
tion nationale des Arts et de la Culture.

- au niveau régional, la coordination des activités de toutes
les bibliothdques est assurée par le Bureau du Patrimoine
Culturel (B.R.P.C) au sein de la Direction régionale des arts
et de la culture. C'est lui qui assure le relais entre les
bibliothdques et le ministdre de tutelle.

~ au niveau local, le grand réle échoit au commandant de
cercle.

Ces trois articulations sont nécessaires pour assurer au service
un suivi permanent. A chacun de ces niveaux existe un moyen de
communication et d'information spécifique : le rapport écrite
Au niveau local il est mensuel et 7, 'élaboré par le bibliothé-
caire. Au niveau régional, il est trimestiriel et rempli par

le Bureau du Patrimoine Culturel. Au niveau national, il est

annuel et préparé par la Centrale de lecture publique.

a) Le rapport mensuel
C'est le maillon indispensable de communi-

cation entre le bibkliothécaire et les différentes autorités
de tutelle. C'est un document ronéoté en huit chapitres four-
ni par la Centrale & chagque bibliothaque.

.1 & Etat du fonds : nombre de liwres sur les rayons.;nombre

de livres en prét ; nombre de livres détériorés.

II Composition du public 't jeunes (Filles et Gargons) ; adul-
tes (hommes femmes). Nombre de lecteurs inscrits dans le mois.

total des lecteurs & la fin du mois.

III Cotisations
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IV. Statistiques quoatidiennes de prdt (ou de lecture sur place).

Lecture assez facile (livres lus par les jeunes et les adultes)

V. Statistiques quetidiennes de prét (ou de lecture sur place).

Lecture assez difficile (livres lus par les jeunes et les adultes)

VI, Autres activités du mois : réunions de la Commission lo-

cale du patrimoine culturel, visites, animation.

VII, Proposition d'achat (d'aprds le cahier de suggestions)
YIII, Courrier circulaire (& l'’attention des autres bibliothé-

caires).

Ainsi, ce rapport permet au bibliothécaire de
faire le tour de certaines questions essentielles afférentes
au fonctionnement de sa structure. Il permet & chaque échelon
(cercle, région et ministdre) de tenir informées les autorités
locales, régionales et nationales. Correctement exploité,

il permet & chaque niveau (s'il est correctement rempli)
de se poser des questions sur certains probltmes et d'envi-
sager les solutions appropriées dans chaque cas. (cf Annexe
V. Rapport de novembre I98I de la B;L.R.de Sikasso).

Pour des raisons de régle administrative, tout
rapport du bibliothécaire devra &ire soumis & la signature du
commandant de cercle et de la Direction régionale chargée

des arts et de la culture avant de parvenir a la Centrale.

Malheureusement, il arrive que certains rapports
mensuels restent inexploitables, parce que non informatifs.
Dans ce cas, le responsable de l'Opération - lecture publique
peut chercher & en savoir plus, en écrivant une lettre, soit
au bibliothécaire directement (gvec ampliations au Commandant

de cercle et & la Direction régionale des arts et de la Culture),
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soit - directement au commandant de cercle (avec ampliation.

& la Direction régionale des arts et de la culture), soit au
chef du bureau du Patrimoine Culturel. Dans le cas extréme,

une correspondance du Directeur national des Arts et de la
culture au commandant de cercle et/ou au Directeur régienal
des Arts et de la culture, permet de nouveau de rétablir le
contact. Méme si la bibliothd®que pour une raison ou une autre
n'a pas pu &tre ouverte au public pendant une période déter-
minée, le bibliothécaire est tenu malgré tout d'envoyer son
rapport & la Centrale. En ce moment, la Centrale peut porter
le probléme & 1l'appréciation des autorités compétentes du
Ministére. chargé des arts et de la Culture.

b) Le rapport trimestiel

Le rapport trimestriel permet au chef du
bureau du Patrimoine Culturel de faire le point du fonction-
nement des bibliothéques de la région de fagon ponctuelle.

Il comprend quatre chapitres :

I .Contacts et gestion locale : bibliothéques visitées ou
bibliothdcaires rencontrésau cours du trimestre, questions
particuliéres soulevées et solutions envisagées.

I1, Gestion régionale : questions générales en suspens et solu-
tions envisagées au niveau régional.

III. Nombre de rapports mensuels transmis & la Centrale Pendant
le trimestre

IV. Autres commentaires.

Dans le cas du rapport trimestriel, déux signa-—
tures s'imposent ; celle du Directeur Régional chargé des arts
et de la Culture et celle du chef du Bureau du Patrimoine Cul-
rel (Annexe VI Rapport trimestriel de mai I98I de Ségou).

C) Le rapport annuel

Elaboré par la Centrale de lecture publique,
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il fait le bilanannuel de l'ensemble du réseau en s'appuyant sur
les rapports mensuels et trimestriels regus, sur les constats

de visites effectuées pendant l'exercice en cours par les respon-
sables de 1'Opération - lecture publique. Il prend méme souvent
en compfe des éléments de certaines correspondances recues f(cf.

Annexe VII).

QCommission locale du Patrimoine Culturel

Il est certain que le réseau national
des bibliothtques aurait pu échouer si le ministére de tutelle
dés le départ avait tenté de faire du service nouveau un servi-
2 objectif fermé s'appuyant localement sur la seule
administration. Une institution culturelle de ce genre, de
par méme ses objectifs populaires, doit pouvoir compier sur
la participation effective de toutes les couches de la popu-
lation. Dans cette mesure, la collaboration entre 1l'administratif
et le politique s'impose pour assurer & la bibliothéque un
service normal. La Commission locale du Patrimoine, créée a cet
effet est chargée de donner des avis, des conseils, de faire
des suggestions et de veiller au bon fonctionnement de la structu-
re. Regroupant des personnes représentatives du public de la
bibliothéque, de l'administration et des organisationgsdémocra-
tiques et populaires locales, elle se réunit périodiquement
sur la demande du commandant de cercle (qui en est le président)
ou du bibiothécaire pour étudier toutes les questions relati-
ves & la gestion et & l'animation de la bibliothéque, et trouver
les solutions locales appropriées qui s'imposent. Elle prend
activement en charge la vie de la bibliothéque. Sa composition
est toutefois laissée & la seule initiative des autorités loca-
les (cf. Annexe IV, Lettre circulaire 161 du 21 février 1980).

3 -

7) Projection dans l'avenir des bibliothéques de lecture publique

) Pour le Ministeére des Sports, des Arts
et de la Culture, la bibliothéque de lecture publique ne doit pas
8tre seulement un lieu de conservation des ouvrages, un lieu ol

1'on vient pour seulement emprunter des livres.
4
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Elle doit &tre un centre d'animation duvert & tous les dges
3 toutes les couches de la population. L'esprit d'initiative
du bibliothécaire et son dynamisme doivent lui permettire

d'attirer du monde.
Dans le cadre du développement futur des biblio*
théques et de leur érection en véritables maisons de la cultu-

re, on pouvait .envisager différentes formules,

a). Dans le choix des ouvrages

On pourrait envisager de diversifier le choix
pour mieux répondre a l'attente d'une grande majorité des lec-
teurs. Le choix des livres fournis par le Ministére frangais
de la Coopération, selon les voeux des responsables du réseau
national, a voulu correspondre en général a la répartition
suivante :

- 1/3 de livres pour enfants (albums, contes, romans)

- 1/3 d'ouvrages pour adultes ( littérature générale, romans,
sciences sociales, techniques, histoire, géngraphie cees)

- 1/3 d'ouvrages de référence

I1 est certain en réalité qu'il est difficile d'aboutir & cet
équilibre du fonds.

En plus de ce choix de base, on pourrait doter les bibliotheé-
ques de documents en langues nationales produits au Mali,
tels que "Donko","Jama" (productions du MSAC), Kibaru (1) et
autres titres de la Direction nationale de 1'Alphabétisation
fonctionnelle et de la linguistique appliquée (D.N.A.ELA) et
des Editions Imprimeries du Mali (EDIM). Déja des publications

(1) Kibaru, journal du monde paysan est une production du Minis.
tére de 1'Information et des Télécommunications. Depuis I979,

les biblioth&ques ouvertes y sont abonnées.
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du Ministére chargé des Arts et de la culture, comme"Etudes
maliennes” (1), qui sont le fruit d'une réflexion suivie, d'une
approche scientifique, donc objective de certaines questions
d'intérét national figurent déja dans les bibliothéques ouvertes.
D'autres publications en langue arabe’ existent sussi pour sa-~
tisfaire la curiosité intellectuelle du public & l'intérieur

du territoire national. Certains journaux et revues & carac-
tére économigque, politique, culturel ou sportif attireraient

sans nul doute un trés grand public.

Cette ouverture dans le choix des ouvrages est
sentie comme une nécessité.Elle correspond & une demande formu-—
lée par endroit par les lecteurs eux-mémes. Satisfaite, elle
élargirait & coup silir les horizons des lecteurs potentiels
ou réels des cercles du Mali qui ont des besoins précis et
manquent de moyens pour les satisfaire. Notre objectif est
de répondre au goiit de notre public, dans la mesure de nos

moyens.

b). Dans le domaine de l'animation

Plusieurs possibilités s'offrent aux bibliothé-
caires :

b.1 L'animation par le livre

Pour se constituer un public, ils pourraient
dans un premier temps, avec l'appui des enseignants, tenter
des formules qui reposent essentiellement sur des expériences
scolaires : la visite guidée, et l'heure du conte pour les
personnels des jardins d'enfants et despremieres classes de
l'enseignement fondamental, la lecture suivie et dirigée pour

les grands éléves du second cycle de l'enseignement fondamental

(1.) Etudes maliennes = Revtie périodique de recherche de 1'Insti-
tut des Sciences Humaines au sein du Ministére chargé des Arts
et de la Culture.

P
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la conférence - débat & l'attention de tout public.

b.1-a La visite guidée

Au Mali, le livre ne fait pas partie du décor
naturel de l1l'enfant. Il est donc important que le bibliothé-
caire s'intéresse au premier dge de la lecture, pour faire
de 1'enfant d'aujourd'hui le lecteur assidu et régulier,l'ani-
mateur siir de la bibliothéque de demain. En introduisant les
jardins d'enfants dans l'univers de la bibliothéque, il s'agit
pour le responsable de la structure et les maitresses char-
gées de leur encadrement, de créer le contact entre ce public
et le livre. Ce contu.t doit &tre d'abord un contact phusique
qui permettre aux enfants de réaliser quelque peu comment est
fait le livre. II faut ensuite le lui ouvrir, lui montrer des
images qu'il pourra identifier lui-méme. Cette démarche risque
de lui donner la curiosité de feuilleter lui-m&me un livre
pour voir d'autres images. Cette expérience, bien slir peut po-
ser des problemes s'il y a peu de guides pour l'ensemble des
enfants. Elle a des limites si la salle est trop étroite,
parce que les jardins d'enfants peuvent avoir souvent des effec-
tifs assez élévés.Mais elle est & tenter méme si l'enfant n'a
d'autre définition de la bibliothéque que le lieu ol il peut
trouver des images pour se distraire, le lieu eu il peut ren -

irer en contact avec le monde de l'imaginaire.

b.1-b L'heure du conte.

Bien menée, elle permet a 1l'enfant d'entrer dans
l'univers féérique du conte. Cette expérience proposé aux jeunes
des jardins d'enfants et des premieres années du premier cycle
de l'enseignement fondamental une histoire tirée de livres qu'ils
pourront lire eux-mémes plus tard. Le bibliothécaire ou un
maitre d'enseignement vient dans le local de la bibliothéque pour

lire un livre de conte devant des enfants. Certains albums de
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Boubou Hama et d'Andrée Clair peuvent bien &tre exploités

dans ce cadre. Le conte, raconté dans une langue nationale du
pays peut &tre tres amusant pour les enfants. Ceux qui le dé-
sirent pourraient eux aussi raconter en mimant l'histoire

qu'ils ont entendu lire. Par l'utilisation de la mime et de 1'ex=
Pression corporelle,la bibliothdque ressemblerait & une scéne

de thédtre ou public et acteurs seraient confondus. A la limi-
te une séance de dessin individuel ou collectif pourrait

suivre le récit du conteur.

L'important pour ces tout Jeunes est que ces formules se renou-—
vellent assez souvent. Une fois que le contact sera créé entre
eux et le lieu de conserwvation des ouvrages de leur niveau, il
restera & l'agent responsable de les aider & aller aux livress
Peut-8tre qu'avec la maftrise de l'écriture plus tard ils seront
des lecteurs intéressés de la-bibliothdque. Notre conviction

est que les enfants, pris au sérieux, peuvent s'intéresser &
tout ce qui les entoure, apprendre a lire intelligemment, &

soigner et aimer les livres.

b.1-c La lecture suivie et dirigée :

Cette expérience s'adresse & des adolescents du
second cycle de 1'enseignement . fondamental.
Dans le cadre de la formation et du développement de leur esprit
critique, un maitre peut trds bien regrouper, autour d'un livre,
un groupe d'éléves au seuil de l'enseignement secondaire général.
L'étude des différentes directions du récit peut déboucher
sur des discussions libres. Si elle pPeut paraitre un peu contraig-
nante, pergue du point de vve des rapports maitre-éldves, envisa-
gée en dehors de la classe, elle peut aider des éldves & combat-

tre leur timidité et 2 participer & la vie de groupe.

D'une facon générale, les formules d'anima-
tion tirées des méthodes d'enseignement peuvent &tre une bonne

chose pour 1la bibliothéque de lecture publique au Mali. L'impor-
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tant pour elle dans un premier temps, c'est de se comstituer
un public & partir duquel elle pourrait envisager son expan-
sion. Toutefois, ces formules restent limitatives dans la

mesure ou elles excluent d'office les autres niveaux du public,

b.1-d La conférence - débats.

N

Quverte & tout public, elle peut &tre organisée

autour d'une oeuvre ou d'un aspect particulier d'une oeuvre
déterminée, ou bien méme autour d'un théme précis qu'un lec-
teur se proposerait de développer dans le cadre des activités
de la bibliotheéque. Si elle est bien menée, bien exploitée,
elle constitmerait un vaste domaine d'échanges entre des hommes
d'horizons culturels différents, aux niveaux de formation
inégaux, s'intéréssant & la vie du livre dans une localité
précise. Elle aiderait & développer leur esprit critique, &
éveiller leur curiosité intellectuelle et le besoin toujours
croissant de s'informer et de connaitre. C'est le lieu ou des
thémes d'intérét général pour les collectivités locales pour-
raient &tre abordés : santé de la famille et santé animale,
probléme de l'eau dans les pays du Sahel, agriculture ..., autant

de sujets intéressants pour des populations rurales a 80 %.

Ainsi, comme nous pouvons le constater,
les formules d'animation & partir du livre ne manquent pas.
I1 suffit que le bibliothécaire ait un jugement d'ensemble
sur son public réel, sur la population au sein de laquelle
il se trouve, pour identifier les formules qui peuvent tout de
suite accrocher le public, créer de 1'intérét pour lui. Il s'agit
surtout qu'il maitrise lui-méme son fonds pour proposer a un
partenaire proche de la bibliothdque un sujet ou un livre précis
de la bibliothéque. Il est souhaitable que lui-méme soit un homme
de culture, capable d'apprécier le produit qu'il gére. A ce
niveau la clé du probléme se trouve dans les mains des responsab-

les locaux. Dans tous les cas les dimensions de la bibliotheé-
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que seront surtout fonction de son responsable direct.

b.2 -~L'animation par le cinéma

On peut ajouter & l'animation par le livre
l'animation par le cinéma. Le cinéma a l'awantage de toucher
un public plus vaste que celui du livre. II fait partie en
effet des média & grande communication . Pour les bibliothé-
ques qui marcheraient normalement, le ministére chargé des
arts et de la culture envisage de les doter d'un appareil
de projection simple. Les modalités d'acquisition de ces
appareils sont a l'étude. Il existe bien des films éducatifs
d'une grande portée morale, philosophique ou sociale. 11 existe
des documentaires intéressants sur la vie en milieu rural que
les villageois aimeraient bien voir. D'autre part certains
films pourraient venir en appoint aux livres déja lus. La Centale
de lecture publique pourrait méme se mettre en rapport avec
certains services culturels & Bamako pour assurer l'envoi- pé~
riodique de films aux cercles qui en exprimeraient le besoins
Elle pourrait aussi mettre les bibliothécaires en rapport avec
les services culturels. Il reste que l'appareil serait a la charge
descollectivités locales. Certaines bibliothéques pourraient

méme s'offir un appareil par leurs pPropres moyens.

b.3 -L'animation par la bande enregistrée

L'introduction de certains moyens modernes
d'information comme la radio et le magnétophone dans les popu-
lations rurales les plus reculées devient de plus en pPlus chose
courante et méme habituelle. L' utilisation de la bande enregis-
trée a l'avantage immédiat de venir au secours de la tradition
orale. On ne cessera jamais de s'attarder sur la tradition orale
authentique, tant son importance comme moyen de conservation de
nos valeurs culturelles est grande. Son rdle dans la transmission

des connaissances d'une génération & l'autre est bien connu de



—47-

nos jours. La République du Mali, berceau de grands empires
(Ghana, Mali, Songhoy) est par ce seul fait le résumé de
Plusieurs civilisations,de plusieurs cultures rarement écri-
tes, Mais un danger de plus en plus grand guette cette tra-
dition orale : c'est le risque de sa disparitiop totale, si on
ne .réussit pas trés vite a la fixer. L'explication de ce phé-
noméne est treés simple ¢ les détenteurs de cette science éso-
térique ou exotérique sont de vieilles -personnes,En Afrique, on
estdplus en plus familier avec cette formule céldbre d'Amadou
Hampaté B4 : "En Afrique, tout vieillard qui meurt est une bib-

liothéque qui brile ".

L'introduction du magnétophone dans les bib-
liotheques permettra d'opérer une collecte systématique de toutes
les traditions, de les conserver afin de les exploiter. Il faut
rappeler ici que du 20 juillet au ler Aolt I98I, un stage d'ini-
tiation & la collecte de la tradition orale avait régroupé a
Bamako quinze agents responsables de bibliothtques. Au terme de
ce stage, des magnétophones leur ont été remis. L'initiative
de chacun d'entre eux,son sems des rapports humains et la connais-
sance de son milieu lui permettront d'identifier ce qui est
Plus facile & cellecter dans un premier temps. Une fois les
documents enregistrés sur bandes magnétiques, le~ bibliothé-
caire peut trés bien envisager l'organisation d'une séance d'écou-
te publique, @ l'image des‘veillées avec les détenteurs de la.
tradition sur la place publique. La veillée, si elle est bien
organisée, permettra a la bibliothique de lecture publique
d'attirer un public trés vaste représentant effectivement tou-

tes les couches de la population.

L'uatilisation de la bande enregistrée per-
mettra aussi d'exploiter certaines émissions littéraires (ren-
contre avec un écrivain, un homme de théﬁtre, un récital de
poésie ) & partir desquelles le bibliothécaire pourrait instau-

rer un débat public.
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Toutefois, l'animation par la bande enregistrée
demande un suivi permanent. C'est pour cette raison qu'au
niveau de la Centrale un dossier a été ouvert et les condi-
tions d'une meilleure conservation sont réunies pour assurer
aux cassettes une vie durable. (En fait il y a des risques que
les appareils soient utilisés & des fins personnelles, ce qui
n'est vraiment pas & 1 'avantage de la bibliothéque de lecture

publique ).

b.4 Autres formules d'animation

b.4-a Séances de travaux manuels d'enfants

Dans le cadre des activités d'animation de la bibliox.
theque, des exercices de découpage et de modelage débouchant sur de
petites expositionspeuvent &tre régulidrement programmés. Il
pourrait s'agir par exemple du découpage de vieillesrevues en
vue de la fabrication d'un album d'images ou de bandes dessinées
sur un sujet donné. On peut demander aussi au public enfant
le modelage d'animaux familiers par exemple avec de la terre
glaise. Ces exercices qui font appel & l'esprit de création des
enfants, & leur ingéniosité, & la richesse de leur imagination
restent des expériences intéressantes. En faisant appel a la
fois & leur adresse manuelle et & leur ittelligence, ils feront

d'eux des producteurs effectifs de la bibliotheque.

b.4-b Expositions de dessins d'enfants

Elles peuvent &tre également organisées. Il reste
entendu que les dispositions pédagogiques du bibliotécaire
seraient déterminantes pour la mise en place de ces formules
pour enfants. Il est bon qu'il sache gagner la confiance de ses
jeunes lecteurs afin de les conseiller sans avoir lfair de les
diriger. Le but de ces activités est de stimuler les jeunes par

la lecture en orientant leur attention sur un domaine particu-
lier.



—49-

b.4-c Les expositions en général

Organisées par . les adolescents et les adul-
tes sur une matiere enseignée & ce moment ou sur un.. sujet
d'actualité, elles peuvent faire partager a4 l'ensemble de la po-
pulation les richesses documentaires de la bibliothéque. La
salle de la bibliothique servirait de lieu d'exposition.
Certaines activités devront &étre cependant plus spécialement

consacrées au public féminin.

b.4-d Les concours

Leur champ d'application trés vaste peut
englober les domaines divers de la littérature, de 1l'art, de la
politique, des sciences et des techniques, de l'histoire et de la
géographie. Les concours dont les réponses aux questions se trou=
vent dans les ouvrages de la bibliothéque peuvent rencontrer un
grand succés et attirer de nouveaux lecteurs. Organisés sur pla-
ce ou & partir de la Centrale de lecture publique, ils pourront
étre dotés de prix que la Centrale mettrait & la disposition des

bibliotheques qui en feraient la demande circonstanciée,
La bibliothéque de lecture publique pourrait
aussi assurer la collecte d'osuvres d'auteurs locaux a faire

éditer par le Ministeére des sports, des arts et de la culture.

Conclusion

Les formules d'animation a tenter sont
nombreuses. Le choix en est laissé & 1l'appepéciation des bibliow-
thécaires eux-mémes, aidés par les commissions locales du
patrimoine culturel. Leur introduction dans les activités de
la bibliothéque s'aveére nécessaire, si 1l'on veut que celle-ci
remplisse pleinement sa fonction de service public ouvert a tous,
de cemtre culturel. Mais pour la réalisation de ces activités,
certains préalables doivent &tre remplis :

— c'est d'abord un local adéquat, assez vaste et suffisamment

aéré : cette condition est indispensable & l'accueil d'un grand

-
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public. Ce local doit &tre une structure permanente, unique-
ment destinée aux activités de la bibliothdque. Ceci a 1'avanta-

ge de la mettre a l'abri de certains aléas facheux.

-C'est ensuite la treés grande dispomibilité de l'agent-biblioe-
thécaire : l'aide des gens de bonne ¥olonté et surtout la bien-
veillance des autorités administratives et politiques lui per-
mettront d'assurer un bon service de la bibliothéquei
L'efficacité des hommes sur place déterminera 1'éfficacité sur

pPlace de la structure.

-I1 faut également de grands moyens matériels pour l'acquisi-

tion des appareils audio-visuels et leur entretien.

~I1 faut surtout que le bibliothécaire fasse connaitre sa biblio=-
theque dans les écoles, dans les services, sur certains lieux
publics. Des panneaux de signalisation seront un bon atout
publicitaire pour lui. Dans cette démarche, il est souhaita —

ble que le public sache les possibilités de la bibliotheéque.

La interviennent tout son tact et sa capacité de motivation

des lecteurs potentiels. Il est souhaitable d'associer étroite~
ment Jea enseignents aux activités d'animation : des conféren-
ces, des causeries, des analyses de livres peuvent &tre orga-

nisées avec leur concours.

Si toutes ces conditions sont remplies, nul
doute que la bibliotheéque de lecture publique serait un véri-

table centre.culturel ouvert & tous les &ges.

8) Détachement du bibliothécaire

Nous venons de le signaler plus haut : la

disponibilité de 1'agent bibliothécaire est 1l'une des condi-
tions essentielles a la réussite de 1'0pération-1ecture publi-
que au Mali. Or la totalité des agents responsables sont enseig-

nants (méme si certains pour des raisons de santé n'enseignent

P
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plus). Compte tenu des difficultés que rencontre le Ministére

de 1'Education nationale dans la gestion de son personnel, il
n'a pas été possible pour le Ministére. chargé des arts et de

la culture d'envisager pour le moment une formule-standard
valable pour tous les cercles. Mais dans chaque cas, le
commandant de cercle, les directeurs d'écoles et les inspecteurs
de l'enseignement fondamental ont bien pu se concerter et déci-
der localement de décharger de cours ou d'alléger l'agent concer-
né. Quelquefois méme l'avis du gouverneur de région a permis
d'aboutir 2 une bonne solution provisoire. Ces aménagéments
locaux restent les seuls possibles maintenant, mais ils sont
souvent difficiles a atteindre a cause du départ de nombreux
enseignants vers la politique (la reprise politique deI979 a
créé un courant nouveau) ou pour d'autres cieux. On peut noter
pourtant que 15 agents sont déchargés de cours, que 4 ont obte-—

nu un allégement de leurs "horaires & 1l'école.

9). Suivi de 1'Opération-lecture publique

Comme nous l'avions dit déja, la mise en place
des 46 bibliothéques prévues sur cinqg ans arrive a .expiration
em 1982, Mais pour des difficultés particuliéres de finance-
ment en I980-I98I, il n'a pas été possible d'assurer réguliérement
les déplacements de 1'équipe responsable.La lenteur d'achemine-
ment des livres de Paris a Bamako en 1979, I980 et 1981 n'a
pas permis non plus de poursuivre de fagon continue l'équipe-
ment des ouvrages. On en arrive a la conclusion suivante : si
45 bibliothéques disposent déja de 845 livres environ en décem-
bre I98I, 1l'ensemble des bibliothéques we disposeraient de la to=-
talité de leurs fonds qu'en 1983, soit aprés traitement réparti-
tion et acheminement des ouvrages en instance, acquis au titre

des crédits de I979Y et 1980, ou attendus au titre des crédits

de I981. Ainsi a partir du Ier janvier 1982, pour permettre

la maintenance des fonds de livres constitués et la consolidation

du réseau en place, une mouvelle convention franco-malienne sur
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cing ans (I982-I1986) pourrait entériner la forme nouvelle selon
laquelle la partie frangaise continuerait d'apporter son aide a

I'oeuvre entreprise.

a) Crédits

Un programme d'aide portant sur le 1/4 des crédits
(réactualisés) d'acquisition et de traitement de livres accordds
au titre de la premiere convention suffirait & soutenir effica-
cement le Mali pendant cette nouvelle phase de 1'Opération-lectu-
re publique. Par contre il est souhaitable que soiept maintenus
dans leur montant actuel (réactualisés)les crédits de fonctionne-—
ment sur place de la Centrale de lecture publique. Pour constituer
la marge de manoeuvre indispensable a toute prévision dans le tra-
vail, il serait trés utile qu'une partie de ces crédits de fonction-
nement soit:-versée 'sous forme'de :subvention, sur un compte parti-
culier de 1'Opération-lecture. Le tableau qui va suivre permet-
tra de Mieux comprendre la répartition des crédits souhaités
pour 1982,

Proposition de budget pour 1982

Rubriques Crédits 1981 Crédits 1982
1. Acquisitions 250,000 FF 62.500 FF
2. Equipement de livres 50.000 FF 12.500 FF
3. Fonctionnement de la Centrale 55.000 FF 60,000 FF
Total 355.000 FF 435.000 FF

b) Formation

Dans le but de procéder & la formation d'un deuxidme
groupe de bibliothécaires dons le domaine de la colleete des tra-
ditions orales comme dans celui de l'utilisation du magnétophone

pour I'animation des centres, le Ministére des Sports, des Arts
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et de la Culture projette d'organiser un nouveau stage national
en juillet 1982. Ce regroupement serait également mis & profit
pour un recyclage en gestion et en animation d'une bibliothéque
de certains responsables de fonds de livres. Pour cette partie
du stage, la venue d'un expert francais sera sollicitée. La

participation de spécialistes sur place est également envisagée.

c) Assistance technigue

Un nouveau contrat de coopération maintient
l'assistance tenhnique actuelle jusqu'en aoiit ¥983. A partir
de cette date et jusqu'a la fin de la seconde phase de l'opéra-
tion, des mission# périodiques d'experts francais pourraient
pallier le retrait de l*assistance 'technigug,en faisant avec
les autorités maliennes le point régulier de I'état d'avance-
ment du projet, et en continuant de faire bénéficier le Minis-

tere des Sports, des Arts et de la Culture d'une aide ponctuelle.

d) Diversification de I'appui de la partie francaise

Dans le cadre de la collecte et de la trans-
cription des traditions orales, nouveau volet de 1'Opération-
lecture publique, le Ministére Francais de la Coopération ed—du
Développement a accordé, a l'issue de la rencontre franco-malien-
ne de janvier 1981 a Paris, une premidre tranche de matériel
constitué de 25 magnétophones a cassettes, 500 cassettes et une
machine & écrire spéciale pour la transcription des langues
nationales. Une deuxiéme dotation identique, en magnétophones et
en cassettes, attendue en 1982, permettra d'étendre le processus
de la collecte & I'ensemble des centres du réseau national de

bibliotheéques.

Par ailleurs, la partie malienne soumet cette
année encore au Ministére Francais de la Coopération et du Déve-

loppement son souhait de voir progressivement équiper les
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bibliothéques d'appareils de projection cinématographiques

16 mm. Ce matériel constituerait pour certaines unités déja
électrifides(une dizaine) un outil précieux d'animation et
permettrait de se rapprocher du but que le Ministére chargé
des Arts et de la Culture s'est assigné : faire des biblio~
théeques de lecture publique de véritables centres culturels
ouverts & toutes les formes de culture nationale et & tous les

membres de la communauté.

I1 faut moter aussi que des correspondances sont
en cours entre les deux parties par lesquelles le M.S.A.C.
sollicite du Ministére Frangais de la coopération et du déve-
loppement le service gratuit de revues a l'intention des lec-
teurs des centres de l'intérieur du Mali : des titres tels que
"Kouakou","Calao! "le Guide de la Famille", "Recherche, Pédago-
gie et Culture", "le Francais dans le monde", édités avec le con~
cours du Ministére Frangais de la Coopération, trouveraient

au Mali un public assidu d'enfants, d'adolescents et d'adultes.

10) Publie touché

I1 est loin d'€tre négligeable. Les résultats dans

ce domaine sont dans l'ensemble encourageants. (¢f. Annexe VII)

C. LES STRUCTURES ADJACENTES : le Wagon-bibliothéque, la bibliothe-

que enfantine et le bibliobus

1) Le Vagon-bibliothéque ou Biblio-Rail.

. Cette structure nouvelle du Ministere des
Sports, des Arts et de la Culture a vu le jour en I980. Sa
création correspond au souci du M.S.A.C. d'apporter une anima-
tion culturelle régulidre 2 une dizaine d'agglomérationssituées

le long de la voie du chemin de fer entre Bamako et la derniére
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gare malienne avant la frontiére avec la République du Sénégal
et généralement peuplées et actives du fait méme de l'existence
du rail. Institution démocratique de formation, de culture

et d'information, le Biblio-Rail est depuis sa création une
structure ouverte & tous : enfants, adolescents et adultes,
C'est un service gratuit qui dessert les neuf localités
suivantes : Négala, Kassaro, Sébékoro,Toukoto, Oualia, Mahina,
Diamou, Samé et Ambidédi. Les cercles de Kati, Kita et Kayes
desservis déja par 1'Opération-lecture publique n'ont pas été
retenus. Les escazles de Diboli et Dinguira qui ne possédent

pas de voies de garage ont été également écartées.

a) Principe

C'est un wagon - style wagon & passagess - en bois qui
a été amenagé de manieére a servir de bibliothdque/centre culturel
itinérant. Il ‘est entrainé par le convoi quotidien normal, détaché
a chacune des escales retenues et placé sur une voie de garage
aceessible aux visiteurs de 1l'extérieur. La il réside 48 heures.
Ce délai permet d'assurer le dépdt de livres ou le renouvéllement
des fonds et aussi une ou deux projections cimématographiques
nocturnes. Par eilleurs, le wagon reste accessible a l'ensemble
du public pendant la durée des escales pour la consultation d'ou -

vwrages de référence et la lecture sur place des brochures et des

revues qui y seront déposées.

b) Aménagement

Le wagon est doté de rayonnages suffisants pour rece-
voir 5.000 livres, soit 60 métres linéaires, répartis entre deux
séries d'étagéres. Les étagéres laissent entre elles un espace
utile de 25 cm (sauf le rayonnage inférieur prévu a 35 cm afin

d'y placer les volumes de grand format.
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Un butoir existe & la facade de chaque étagére de maniére &

éviter les chutes de livres en cours de route.

Une série de tables fixes.sur pieds sont placées
de maniére ¥ .recevoir chacune quatre lecteurs. La capacité de

de la structure est de 20 & 25 lecteurs sur place.

La cabine du eonvoyeur comporte une couchette.
D'autre part, il dispose dans le wagon d'une armoire, de casiers
sous les étageéres pour conserver les films ou les cartons pour
les travaux de manutention dans les gares. Il dispose aussi

d'une douche intérieure.

c) Matériel
c. 1 - Livres

Le biblio=rail dispose déja d'un fonds de L267
livres. Ce fonds est appelé & grossir avec les prochaimes
répartitions de dotations. Ce fonds a été constitué d'un
nombre suffisant de titres disponibles dans le catalogue généL
ral de 1'Opération-lecture publique. Un exemplaire de chaque
titre est mis & la disposition des lecteurs de chaque localité.
Les livres en prét sont répartis en deux niveaux :
~ Lecture facile reconnaissable a une pastille jaune sur le dos
de l'ouvrage.
- Lecture difficile reconnaissable & une pastille verte sur le
dos de l'ouvrage.
Le) dépdts se composent de 30 ouvrages au choix, répartis de
la manidre suivante :
- 10 documentaires, catégories 00U a 700, 900 et B
- I0 littérature, catégories 800 et Romans catégorie R.
~.I0 albums, catégorie A et Contes catégorie C.
N.B. Un dictionnaire encyclopédique Petit larousse et un diction-
naire de la langue frangaise, Micro-Robert resteront en permanen-

ce & la disposition des lecteurs des arrondissements et ne seront
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pas décomptés dans le quota des livres en prét.

Les livres en prét sont déposés pour un
mois, soit la durée d'une rotation du wagon-bibliothéque. Pour
faciliter les réservations de livres d'une fois sur I'autre il
est recommandé d'utiliser I'imprimé a cet effet. Le méme docu-
ment permet aussi de formuler des suggestioné sur la composi-
tion générale du fonds comme sur tout autre aspect des acti-
vités du Biblio-Rail. L'inscription qui s'obtient en remplis-
sant 1'imprimé correspondant, concerne deux catégories de lec-
teurs : Jeunes jusqu'd 20 ans et Adultes, & partir de 20 ans.
Elle donne le droit d'emprunter un autre. On peut aussi deman-
der, en présentant le livre, la prolongation exceptionnelle du

prét, possible une seule fois.

c.2 Cinéma

Un appareil de projection I6 mm et un écran
sont affectés si possible au Biblio-Rail pour assurer les projec—
tions dans les différentes escales. Pour les rotations de 1'année
1981, les films ont pu &tre obtenus auprés du centre cultueel
Francais, du Centre Russe et de 1la D.N.A.FLA.

d. Personnel
Deux bibliothécaires- projectionnistes
formés assurent chacun une rotation de I9 jours.

N.B. Pour une question de commodité administrative, les chefs-

d'arrodissements sont seuls habilités & recevoir les livres et
a assurer leur exploitation au profit de l'ensemble de la
population. Dans le cas particulier de Kassaro (qui n'est pas
un arrondissement), cette fonction est tenut par le Directeur

d'école.

e. Gestion

Etant donné l'objectif poursuivi et pour
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des raisons de coordination- dans l'action, cette structure
particulidre a été rattachée 2 la Centrale de lecgure .publi-

que,

f. Voyage inaugural

Compte-~tenu des circonstances nouvelles
et particuliéres, des contacts a prendre et des réunions &
tenir en vue de l'instauration définitive du réseau, Monsieur
Mamadou Konoba Keita, responsable principal de I'Opération-
lecture publique, a été chargé de cette démarche publicitaire
et de prospection aupres des autorités locales concernées. I¥
était accompagné d'un agent projectionniste du Ministére des
Sports, des Arts et de la culture, muni d'un appareil de 16 mm
et de film). Cette premiére mission a duré du I7 au 29 octobre
1980. La cérémonie d'inauguration officielle, présidée par le
Chef de cabinet du Ministre des Sports, des Arts et de la culti-
re, a regroupé le Samedi 3 janvier 1981 des membres du corps
diplomatique et des responsables du Ministere des Bports, des Arts
et de la Culture. La premiére rotation du Biblio-Rail a eu lieu
en janvier I98I (cf Annexe VIII).

Il est regrettable que des difficultés de
financement, consécutives & une situation économique nationale
particuliérement difficile n'aient pas permis d'assurer la
régularité des rotations prévues au calendrier annuel. L'engoue#
ment créé dans ces populations locales risque de s'estomper avec
l'arrét momentané des rotations. Comment obtenir d'autres sour-
ces de financement ( des subventions internationales par exemple)
en dehors du budget national ? Telle est la question & laquelle
les responsables de 1'QOpération lecture publique ont commencé

& réfléchir.

D'une fagon, plus concrete 1/4 du fonds
du wagon - bibliotheque sopt réguliérement en prét aux arrondis-

sements dessefvis. Pour les six premiers mois de 1l'année I198I,

L d
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les préts a domicile ont concerné II09 lecteurs. Au cours
de la méme période, I.323 personnes ont fréquenté le Biblio-
Rail pendant les escales. Cinq séances de projection ciné-

matographique ont eu lieu et ont Pu attirer 650 spectateurs.

2, La Bibliothdque enfantine

Cette structure s'adresse aux enfants
de 6 a I5 ans environ.
La nécessité d'affrir aux tout petits des infrastructures qui
puissent aider & leur. plein épanouissement, la nécessité de les
habituer dé¢s leur jeune 4ge & 1'utilisation saine de leur temps
de loisirs et celle surtout de les soustraire le plus longtemps
possible de I'influence néfaste de la rue sont les motivations -
premiéres qui ont présidé & la création de la bibliothéque enfan- .

tine a Bamako en I1979.

Initialement abritée par le Carrefour
des jeunes, elle a été transférée, apreés plusieurs mois de ferme-
ture, dans les locaux de 1l'Opération-lecture publique ou elle
occupe une partie de la réserve. Elle y fut installée depuis 1le
2 avril I98I. Elle est ouverte aux enfants les mercredi et jeudi
aprés-midi de I5 h a I8 h .

Dotée de I1.796 livres, elle a été fréquentée
depuis 9 mois par I.307 enfants dont 729 gargons et 308 filles.
Ne disposant pas de sources de financement pour le renouvelle-
ment des ourvages, la bibliothéque ne prend Pas pour le moment
le risque du prét a domicile : les livres sont lus sur place
grdce & un aménagement sommaire de la salle (caillebotis en bois,
nattes et coussins). En outre, quatre séances d'animation en
frangais et en bambara, pour lesquelles il a été fait appetl &

un spécialiste de l'extérieur, ont en lieu pendant cette pério-
de,autour de thémes traditionnels africains.
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Dans les perspectives, la bibliothéque pour enfants
a la vocation d'un véritable centre culturel pour enfants. Des
activités diverses pourraient y avoir lieu : projection de
films et de diapositives, causeries .dnimées par les tradition-
nistes selon leur répertoire de contes et de légendeg, jeux de
mots, de devinettes. Des expositions de dessins d'enfants, des
séances de montages d'une histoire & partir de découpages d'ima-
ges, toutes activités faisant appel & la fois & 1l'imagination
et & l'adresse manuelle des enfants pourraient trouveér pour
cadre la biblioth&que des enfants. Les séancesde discussion. en
langues nationales eu en frangais seraient envisagées également.
Les jeux divers comme le balangoir, le tennis pourraient &tre.
également organisés. Ceci suppose l'existence d'un vaste domaine
pour enfants cemprenant une salle de lecture, une salle de jeux,

une grande cour et aussi des moyens matériels importants.

Comme le Biblio-Rail, la Bibliothéque des enfants
elle aussi est rattachée a la Centrale de lecture publique.
Si initialement, la structure avait prévu l'intervention de la
Direction Nationale des Affaires Sociales et de 1'Union Nationale
du Mali, il faut dire que jusqu'a présent, elle reste l'apanage

du seul Ministere chargé des Arts et de la Culture. .

3. Bibliobus

Il reste encore au stade de projet. Cette autre
formule, par la souplesse qu'elle autorise permettrait d'apporter
a2 des agglomérations villageoises en expansion(culture du coton
dans le région de Kputiala, culture du Riz dans les régions de
Macina ou Niono, culture du mil dans la région de Koro, par
exemple), mais & 1'écart des circuits cultmrels en place, une
animation réguliére qui viendrait bénéfiquement compléter 1la
croissance économique locale. Dans sa mise en oeuvre, elle pré-

sente cependant de nombreux points communs avec le Bibio-kail.
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a) Principe

Un camion serait amenagé de maniére a servir de
bibliothéque/centre culturel ikinérant, sur un circuit en
boucle comportant au maximum une dizaine d'étapes de'24 a
48 heures chacune, ceci pour une rotation compléte en quinze

jours.

L'exiguité d'un camion ne permet pas d'y instituer
comme dans un wagon, une section de consultation sur place :
tous les livres seraient donc en prét. Par contre des projections

cinématographiques pourraient avoir lieu en chaque endroit.

b) Rotation

Les rotations dureraient 15 jours. Le circuit serait
a étudier, éventuellement en dehors du réseau des Arrondisse-
ments qu'il est prévu de servir & partir des bibliotheques

de cercles et dans le cadre de l'Opération-lecture publique.

¢) Aménagement.

II faudrait 30 métres linéaires pour 1000 livres.
Ainsi pour une remorque de 3 métres de longueur, il suffirait
de cinq étagéres de chaque coté.
Pour le matériel, 2.500 livres constitueraient le fonds& global
géré par le Bureau du Patrimoine Culturel du chef-lieu de ré-
gioh correspondant. Il faudrait aussi un appareil de projec-
tion 16 mm et un écran.
Pour le personnel, il faudrait deux chauffeurs,deux bibliothé-
caires projectionnistes a former, chacun d'entre eux assurant
par équipe de deux personnes, un déplacement mensuel de I5 jours
Le reste du temps, ils sont attachés au Bureau Régional du Pa-
timoine Culturel, plus précisément au service central chargé de 1°'
équipement des livres et de la préparation des tournées.

Un tel projet est envisageable, mais il pourrait demander des



mises de fonds importantes :

-pour l'acquisition du camion et son aménagement intérieur
~pour l'acquisition des liwres dont le prix est aujourd'hui
difficile & estimer.

-pour l'acquisition de 1l'appareil de Projection et du matériel
d'accompagnement.

-pour les salaires du personnel et surtout ses frais de dépla-
cement.

~pour l'entretien du camion et les frais de carburant qui ne
cessent de monter.

-pour le fonctionnement du service technique central.

Cette structure serait une autre annexe de 1'Opération-lecture
publique. Comme presque tout est & créer dans ce projet (aucun
des éléments fondamentaux cités plus haut n'existe), on peut
se permettre de dire que sa réalisation m'est Pas pour aujourd'

hui.
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s
)8 APPUIS DIVERS A L'OPERATION ~LECTURE PUBLIQUE

L'Opération-lecture publique se veut un réseau
national de formation, d'information ouvert & plusiewrs aspects
de la culture universelle. Elle entend cependant &tre intime-
ment lide au choix des documents qu'on veuit lui proposer. La
promotion d'une culture nationale traditionnelle et la sauve-
garde de la santé intellectuelle et morale de 1'Homme Malien

passent par ce choix.

Ainsi, 1'Opération-lecture publique a pu béné-
ficier d'un appui appréciable de "L'Entr'aide par le livre et
les moyens audio-visuels", 103, rue de lille 75007, Paris.

Elle a en effet obtenu de cette structure un lot de manuels

scolaires & l'attention des étudiants et des professeurs char-
gés de l'emseignement des mathématiques. Le don est tres modeste
certainement, mais les ouvrages acquis touchent déja une partie

de public spécialisée, & Bamako surtout.

D'autre part l'Association belge "Coopération par
1'kducation et la Culture'| 21, rue du Marteau, I.040 Bruxelles,
en dotent 1'Opération-lecture publique de livres d'une valeur
de I140.000 FF, a permis d'une part la création de la Bibliothe-
que enfantine, d'autre part le renforcement du fonds de livres
affectés au wagon-bibliothéque .,. et surtout I'augmentation
sensible des prévisions de dotations pour les bibliothéques
implantées dans les chefs-lieux de régions. Aprés avoir rencon-
tré en 1979 la Présidente de cette association mon-gouvernemen-
tale belge, les responsables de 1'Opéfation-lecture ont, par
écrit, préparé a son attention une proposition de commandes
& partir de laquelle les acquisitions ont été faites. Il s'agissait
la bien sfir d'une action ponctuelle. Mais rien n'exclut en fait que
la "Coopération par 1'Education et la Culture” donne suite a cette
premiere action, si elle est effectivement tenue au courant de la

progression du réseau national sur le terrain. Ceci reléve des

L4
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initiatives de la Centrale de lecture publique a Bamako et de
la compétence des autorités supérieures du Ministére chargé
des Arts et de la Culture.

Un premier contact a été pris avec une organisation
canadienne le "Centre du livre pour Outre-Mer" 181, rue Bourget
Montréal. Il permet d'espérer une aide en matériel audio=visuel
destiné a l'animation des biblioth®ques de lecture publique et

du wagon-bibliotheéque.

Quant au projet "Audiothéques rurales" financé par le
Progimme des Nations Unies pour le Développement (P.N.U.D.) il
ne concernerait qu'occasionnellement les bibliothéques de lecture
publique. I1 a pour objectifs de créer un réseau de centres
d'information et de traditions orales enregistrées au niveau de
quelques collectivités villageoises déterminées a l'avance.
Ces centres ou audiothéques seront congus comme :
~des foyers automomes de culture vivante ou la collecte et
1'échange d'informations seront ﬁossibles, en premier lieu pour
la grande masse de la population non encore alphabétisdée.
~des centres d'acces autonomes a toutes sortes de savoir et
d'iformetion dont auraient besoin les collectivités de base :
programmes concernant de prés les activités de la communauté
rurale villageoise, résultats d'enquétes de chercheurs nationaux
ou ipternationaux sur la vie traditionnelle.
—des lieux d'emmagasinage d'une somme de données techniques liées
aux besoins des collectivités de base avec la possibilité de 1les
propager.

\ Vd K3 \ 3 s N\
\medlatheques" particulieres permettant de se documenter sur

-des
des sujets varié§ comme l'histoire du village, l'histoire généra-
le du Mali, le savoir technique traditionnel, les technologies
appropriées, les soins de santé primaires, l'agriculture, 1'éle-
vage, la péche : on y organisera le prét, l'écoute, le repiquage
de cassettes.

-des centres destinés & sensibiliser les populations aux problémes

#
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de leur milieu, faisant appel qu maximum & l'esprit de parti-
cipation de chaque village.

Les activités de ces centres seront coordonnées et supervisées
par une audiothéque centrale basée & Bamako. Dans certains cas,
les bibliothéques de lecture publique pourront servir d'appui
et de structure d'accueil au projet.

Ce projet qui démarreraen principe en I982 vise & faire prendre

en charge par les populations leur devenir culturel, faire

des collectivités de base les artisans de leur développement,
faire de la culture un facteur de promotion économique et sociale.
Comme nous pouvons le constater, 1'Opération-lecture publique est
appelée & jouer un grandrdle dans 1l'épanouissement culturel natio-
nal du Mali. De nombreux projets existent en son sein ou dans son
voisinage immédiat, il s'agit de trouver des moyens financiers
pour les mettre en route, les soutenir pour leur permettre de

prospérer.
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CONCLUSION GENERALE

On pourrait se demander au terme de cette démarche,
pourquoi un réseau de bibliothdques de lecture publique au
Mali. En quoi cette structure est-elle indispensable & un pays

qui connait de sérieux probldmes économiques ?

Pour répondre & ces questions pertinentes, nous di-
rons que la création de ces bibliothdques a correspondu a des
besoins réels des populations. La premiére année de présenta-
tion du projet aux autorités locales a permis aux responsables
de 1'Opération-lecture publique de constater que dans toutes
les régions du Mali les populations n'avaient aucune source per-

manente de formation ou de loisirs.

Des enseignants qui ont peu ou pas d'instruments
de travail, des éleves qui ont rarement de manuels trouveront
dans les bibliothéques de lecture publique un appoint pré-
cieux.En mettant effectivement & 1la disposition du monde de
l'enseignement des ouvrages inscrits aux différents program-
mes, elles pallieront le manque quasi général d'instruments

de travail scolaire.

Dans le choix que les bibliothéques de lecture
publique leur proposent, tous les corps de fonctionnaires,
administrateurs et autres techniciens de l'élevage ou de
l'agriculture, pourraient trouver des éléments de réponses a
certaines questions qu'ils se posent quotidiennement. Ces répons
ses seront d'autant plus précises et satisfaisantes, qu'allant
dans le local de la bibliothéque, ils seraient capables de faire

‘des suggestions pour que les livres correspondent mieux a leurs



-67-

réels besoins de lecture.

Le colit treés é1évé du livre dans leslibrairies de la
place, les difficultés d'acheminement des documents imprimés
vers l'intérieur du pays et surtout le faible pouvoir d'achat
du Malien ne l'autorisent en aucune fagon & inscrire l'achat
d'ouvrages dans la planification du budget familial.

Ceci est d'autant plus vrai qu'au Mali il n'existe aucune
politique nationale cohérente du marché du livre. Si les
marchés de livres d'occasion existent & Bamako et dans certains
grands centres des régions, il faut dire que la encore les

prix suivent de prés les prix en vigueur dans les nombreux

points de vente "officiels".

L'introduction de certains journaux (elle est encore
trés timide), si élle était systématiquement généralisée, appor-
terait un souffle nouveau a l'ensemble du réseau. L'information
courante qu'ils assureraient rendrait des services inestimables
aux populations lettrées. Cette question, plusieurs fois posée
par des bibliothécaires est actuellement a 1'étude au Ministeére

des Sports, des Arts et de la Culture.

I1 est certain que dans un premier temps, nos bia.’
Bliotheques s'adresseront presque exclusivement aux couches de la
populadion alphabétisées en langue francaise, la grande majorité
des livres diffusés par 1'Opération-lecture publique étant écrits
dans cette langue. Ce choix est d'ailleurs un choix délibéré et
conscient : l'un des objectifs du Ministére des Sport), des Arts
et de la Culture reste d'abord 1l'acquisition de 1l'habitude de
la lecture, la promotion de l'acte de lecture notamment par 1la
création de bibliothéques. L'apprentissage de l'acte de lecture

et l'acquisition de 1l'habitude de la lecture passent nécessaire-

ment par la maiftrise d'une langue écrite. Le frangais, langue
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internationale se préte bien & cette logique. Langue officielle de
la République du Mali, il permet de vite fixer un public qui
risque de tout oublier parce qu'il ne lit plus. Ainsi ce recours
d'urgence, en incitant a la lecture ceux qui ont appris & lire

et & écrire le frangais, dans un premier temps reste un moyen
efficace de lutte contre l'analphabétisme. L'Unesco, en stigma-
tisant son action en faveur du livre a trouvé une formule signi-

ficative ¢ "Un homme qui 1lit en vaut deux,"

Mais l'ouverture de la culture nationale malienne &
la culture universelle n'exclut pas l'exploitation de notre patri-
moine authentigque. Ainsi avec le développement de l'alphabétisation
fonctionnelle et surtout l'introduction de documents en langues
nationales, nos bibliothéques seront des services d'égal acces
aux livres. L'abonnement & certains journaux nationaux (en bambara
notamment) et la trés forte dotation des bibliothéques de livres
en langue arabe depuis janvier 1982 attestent de la volonté du
Ministére des Sports, des Arts et de la Culture de répondre aux
besoins multiples de populations au passé culturel treés riche.
De cette fagon, le réseau national de bibliothéques se propose
d'aider les populations rurales & trouver des solutions & leurs

problémes quotidiens, a leurs diverses préoccupations.

Prenant en notre compte des éléments de conclusion de
Noé Richter dans son ouvrage :'"les Bibliotheques : administra-
tion, institutions, fonctions" (1), nous dirons que nos bibliothé-
ques de lecture publique sont des "organes de la mémoire collecti-
ve ". En mettant a la disposition des formateurs les outils
documentaires nécessaires a leurs activités, en organisant elles-
mémes une animation qui met en valeur le patrimoine culturel
national, elles assurent une fonction éducative indéniable :
ainsi la littérature traditionnelle orale qui reste encore
l'apanage de quelques initiés (généralement les vieillards),

pourrait étre collectée, fixée et vulgarisée par l'entremise des

(1) RICHTEK (Noé&).- Les Bibliothéques : administration , institu-

tions, fonctions. -Villeurbanne : Presses de 1'E.N.S.B., 1977.
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bibliothéques. C'est en tout cas l'une des préoceupations

du Ministére des Sports, des Arts et de la Culture. L'acquisi-
tion de magnétophones et leur exploitation correcte permettraient
d'assurer une bonne conservation et une diffusion efficiente

du patrimoine culturel.

La bibliothéque de lecture publique, si elle arri-
ve a se développer normalement au Mali, serait un cemtre de vie
sociale, le lieu de rencontre de toutes les générations et de
toutes les classesjqui en se consolidant assurera a la biblio -

fhéque un épanouissement certain.

En derniére analyse, elle reste aussi un incompa-
rable instrument de formation individuelle : chacun y touvera le
livre, 1'album, la revue... dont il a besoin pour. s'informer
se documenter ou se distraire. D'ailleurs le besoin général

de recyclage et de renouvellement des connaissances acquises,
la recherche de la promotion professionnelle imposent le recours
a2 des livres dont le choix aura été judicieusement étudié au
déepart. Acela, les responsables de 1'Opération-lecture publi-

que s'emploient de leur mieux.

Pour que la bibliothéque de lecture publique
au Mali assure pleinement toutes ces fonctions, il faut que
1'Upération-lecture publique ait un statut juridique propre.
Si on y parvenait, peut &tre que le Ministere des Sports, des

Arts et de la Culture pourrait exiger plus des autorités locales.

Une autre question non moins importante reste
l'adoption du statut particulier de la profession de bibliothé-

caire. Elle créerait la possitilité de carriere pour des agents
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faisant fonction qui dans 1'état actuel de la structure peuvent
manquer de motivation. Cest la une question délicate ; mais
nous espérons que l'avant-projet de statut élaboré en mars

1978 et repris par la Commission Nationale de la Réforme
Administrative (C.N.R.A.) sera prochainement soumis & 1'appré-

ciation du Conseil des Ministres pour adoption.

Ce qui est slir, c'est qu'une structure ne vaut
que par les hommes qui en ont la responsabilité. La réussite
de la bibliothéque de lecture publique dépend d'abord de
l'agent responsable. Elle dépend aussi de l'efficacité de la
Commission locale du Patrimoine Culturel. Il faudrait aussi
d'un autre c6té que la Centrale de lecture publique & Bamako
dispose de moyens financiers suffisants pour faire face &
ses différentes obligations : les visites techniques dans
les 46 cercles du Mali, les rotations mensuelles du Biblio-
Rail et le fonctionnement hebdomadaire de la Bibliotheque
enfantine sont des activités qui demandent des sorties d'argent
difficiles & assurer par un budget national de plus en plus
en difficultés. Dans cette mesure, l'obtention de subventions
extérieures auprés d'organisations internationales (AGECOOP,
UNESCO ou IFLA par exemple) serait intéressante pour la
poursuite d'activités culturelles aussi populaires que celles

des bibliotheques.

Le responsable de 1'Opération-lecture, Monsieur
Mamadou Konoba Keita a été invité, du 9 au 18 mai 1981 par
1'Ecole des Bibliothécaires, Archivistes et Documentalistes de
Dakar (EBAD), a présenter aux éléves documentalistes et
bibliothécaires de 2éme Année et a une partie du corps profes-
soral, l'expérience malienne des bibliotheques de lecture
publique, non comme le modéle, mais comme un exemple qui

pourrait &tre envisagé dans d'autres pays africains.
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I1 a été également invité du 9 au 24 aolit 1981, & participer
a Leipzig (en République Démocratique Allemande) & la 47&me
Conférence générale de L'IFLA et au Préséminaire IFLA/UNESCO
sur le théme de la "lecture enfantine dans les pays en voie
de développement d'Afrique, d'Asie et d'Amérique latine.":
dans le cadre de cette derniére rencontre de spécialistes,

la modeste contribution malienne a été appréciée.

Ces événements intervenus dans la vie de 1'Opé-
ration-lecture publique et les contacts avec des organisations
non-gouvernementales (belge et canadienne) autorisent de croire
dans son avenir. Ils témoignent aussi de l'importance crois-
sante de la structure qui se confirme de jour en jour comme un
maillon important de l'information au service de l'épanouissement

total des larges masses populaires.

I1 est sans aucun doute important de conserver,
de faire vivre et prospérer ce nouvel acquis culturel, de
tout mettre en oeuvre & tous les niveaux pour que soient
effectivement atteints les objectifs de 1'Opération-lecture
publique, un instrument au service de 1'éducation, de la
culture et de 1l'information : en un mot, un instrument au

service du développement global du Maliyﬂ...
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Annexe I
Mme/X
¥ MINISTERE DE L2 JEUNESSE DES - REPUBLIQUE DU MALI -
SPORTS, DES ARTS ET DE LA CULTURE Un Peuple -~ Un But - Une Foi

e I e T

DIRECTION NATIONALE DES ARTS ET DE
LA CULTURE

OBJET Document préparatif pour exécution du projet franco-malien d'implan-

tatlhn et d'animatien de bibliothéque de lecture publique en province malien-
ne.

OBSERVATIONS

A la suite d'un souhait exprimé en son temps par des responsables
maliens de la Direction Nationale des Affaires Sociales, du service de 1'Al-
phabétisation Ponctionnelle, de l'Inspection Générale de la Jeunesse et des
Sports et de l'Inspection des Bibliothegques, 1l'Ambassade de France su Mali
donnait son agrément (sa correspondence N°1136 du 4 septembre 1974 adressée
au Ministére des Affaires Etrangdres et de la Coopération Internationale du
Mgli) & une coopératicrn dans un projet d'implantation de bibliothé&ques de
leecture publique gu Mgli. Lia correspondance N°481/MAEC/DGCI/S1 du 19 mars
1975 du Ministére des Affaires Etrangdres et de la Coopération Internationsle
notifiait l1'accord de la partie melienne, en soulignant que le projet devra
8tre exécuté en liaison trés étrcite avec les autorités maliennes compéten-—
tes, en l'rccurence le Minist@re de la Jeunesse, des Spmrts, des Arts et de
la Culture, et sous leur contr8le. Le !inistére de la Jeunesse, des Sports,
des Arts et de la Culture est représenté par la Section Bibllothéq¥es, Lr-
chives et Centres.de Documentation au sein de la Direction Natisngle des
Arts et de la Culture. L'équipe de travail se composera d'un assistant tech-
nique frangais et de trois bibliothécaires maliens ; le responsable du pro-
jJet le ocopilotera avec son homolrgue frangais.

L'intervention franguise consisieras ¢

- & étudier gvec les responsables maliens les meilleures implan-—
tations pessibles de bibliqthiques.

- & participer & la création matérielle des nouvelles biblio-
théques et 3 1l'emélioration des bibliothdques existantes.

-~ & collgborer & la formation et au perfectionnement des per-
sonnels chargés de leur animetion.

- & enquéter avec les responsables locaux sur les préférences
et les goflts des utilisateurs maliens afin d'orienter au mieux le choix des

livres. '../...
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. - a rendhveler,-améliqrer, augmenter les fonds des wibkbliéthéques
en fonction des besoins et des pessibilités financidres.
- & assurer la rotatien des livres entre les bibliothéques'ae
Régions et les bibliothéques de Cercies,‘et la diffusien de valises de broue
se vers les Arrondissements et ;es villages.
Cette formule nffriraif 1'aventage de permettre un appro-
visinnnement périedique des bibliothdques et une étude permanente des be-—

soins sur place par des tournées réguliérés.

La partie malienne, en plus du perséhnel d'encadrement du

projet, devra fournir des lacaux adaptés et aménagés.

L'équipe propesée peur le projet se compose de
.‘M;;e VALLBT, assistante technique francgaise
f:Mohsieur Sidiki DIABATE bibliothéeaire diplémé

« Monsieur Mamadou Konoba KEITA, prefesseur de lettres

« Mme COULIBALY née Seutoura Coulibaly, aide-biblidthéoeire

PLAN D'ORGANISATION ET DE DEVELOPPEMENT DU TRAVAIL
Un premier plan quinguennal (1977-1982) a &té élaboré par
Melle VALLET, discuté et adopté dans la section Blblinthéques, Archives et

Centres de Documentation (01—Jointe une cﬁpie)

Ce plan porte sur<l'implantation et la datatién régulilre
sur cette périede d'un nombre déterminé de bibliothdques de lecture pu-
blique par Régiens et Cercles. Au bouf de cing ans, ce réseau aura atteint
et desservi la totiglité des Régions et des Cercles du territoire natigmal

(soit. une cinquantaine d'implantatiens).

Cette démocratisation de la leoture n'est pas sans néoese .

site certaines conditions peur un absutissement fruectueux de l'mpératien.-
. - "‘

Il s'agira, entre autres, de retenir les données suivaentes d'appréciatise ~*

Pouvant aider & ume gestion plus ratiowmmelle.

1. LA CENTRALE DE. LECTURE PUBLIQUE .
. : Elle est 1'organisme technico—administratif su eceim de le
section Bibliethdques, Archives et Centres de Dbcumentati'n, chargé de la

rlanification, de la\gestion et de l'lanimatién de l'enaemble du réseau nae
tional des biblisthiques de lecture publique. A oe titre, elle abrite le
rrojet france-mglien qﬁi en est un meillon. Elle supervise techriguement-le
dévelappement du projet et en rend compte périodiquement & sa sectlon, cette

dernidre df{ont placée sous la tutelle administrative de la Divisienm Arts et

cee/eoe
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Lettres. La Centrale de Lecture Publique sidge & la Bibliothdéque Natienale.

2. LES. PRISES DE CONTACT
Elles sont le préalable indispensaeble 3 la bonne marche et & la

réussite théorique et pratique du projet. A des fins d'enqu&te et de recher-
che des voies et moyens aidant & la réelisation des ebjectifs, des prises

de contact doivent &tre faites et la collaboration des Ministdres suivants
acquise @

2-1. LE MINISTERE DE L'EDUCATION NATIONALE

Qui aurg & informer et & intéresser les autorités scolaires dans

les localités d'implantation des dites bibliothéques. En effet, il ne fait
nul doute que la participation et 1'adhésion dynamique des maftres et des
éldves dans les locaglités sermnt déterminantes quant & l'animation des bi-
bliothéques qui devront, autant que faire se peut, &tre inscrites aux emploie
du temps. Ainsi, les mercredi, jeudi ou samedl aprds-midi par exemple, des
lectures dirigées ou des séances d'initiation peuvent 8tre envisagées avec
les Etablissements scolaires. Dans les Cexrcles ou les /rrondissements il
peut arrivér que seules les agutorités scolasires smient en mesure de soutenir
matériellement et moralement ce projet : elles pourraient, dens ce cas, lui’
allouer une salle de classe provisoirement, et confier la responsabilité
lnéale du projét a4 un mattre d'enseignement. Parasllélement ies pProgrammes

d'enseignement guideront le choix des ouvrages.

2-2. LE MINISTERE DE L'INTERIEUR

Pour convier les différents Gedverneurs, Maires, Cemmandante

de Cercle et Chefs d'Arrondissement & soutenir matériellement et moralement
le projet. A titre indicatif, les Goeuverneurs ou les Maires peuvent trmaver
un local de chonix pour la circonstance et 1l'sménager dans les capitales ré-
gionales. .
2-3. LE MINISTERE DU DEVELOPPEMENT RURAL

éyant des agents ou des structures de dévelorpement éconemiqne-
(opération Riz - Opération Mil, etc...) en zbnes rurales, peut, 13 el il est
représenté, apporter son concours en maetériel, voire en persgnﬁel, a l'gpéé
ratien de lecture publique. Les agents en place doivent étre.intéressés'par
la matidre & lire.

Le projet pourrait également bénéficier des précieuses expé-
riences accumylées par ces institutiens dans leur collaboration aveo les

ropulations de l'intérieur.

voe/vee
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2-4. - LE MINISTERE NE IL* SANTE PUBLIQUE ET DES AFFAIRES SOCIALES
Ce Département a, dés les déhuts, manifesté son intéré&t pmur le

rrojet. Il s'agira en cet endroit d'acquérir la papulation enfantibe du Mali
A la cause de la lecture publigque, de meniére & ce qu'en fin de prsecessus,
1l'habitude et la conscience de la lecture s'installent dés le Jeune &ge.
L'éguipe du projet mura, pour ce faire, & travailler sur les progremmes d
d'enseignement des Jjardins d'enfants ainsi qu'avec leur personnel d'enca-—
drement ;. de m&me gque pour les établissements d'enseignement, ces pregrammes
sernnt cenditisnnés par la lecture. Ce Département ministériel aurs deno:

& informer l'ensemble de ses &tablissements et & les sensibiliser & la va-
leur et & l'impact respectable du projet sur le precessus éducationnel des
enfants. Il doit faire appel & leur disponibilité entidre peur la réusesite

des bibliethéques dans les lncalités ol ils se trouvente.

3. LES QUVRAGES ET LIZUR TRAITEMENT

L'acquisition et le traitement des ouvrages smnt & la charge de

la partie frangeise qui se fera également le devair de les véhiculer & l'inw
térieur du pays et dans les différents centres cAncernéds. Le travail d4d'équi-
pement technique des livres en vue de les rendre plus résistants aux aléas
des préts, sera exécuté par la socus~sectian de reliure de le Bibliethéque
Nationale. Natans au passage que prés de sept mille livres ssant en attente
a4 Bamake at devrent &tre distribués (vnir rapport de Melle VALLET)'aprésa
aveir été équipée En attendant la réceptinn du matériel d'égquipement en
commande, ces livres sont stockés dans les lecaux du Service Culturel de
1'tmbassade de FPrance au Mali. Le cheix des ouvrages sera fait cAanjeintement
par le responsable melien du projet et son hemolegue fraﬁbaise prur le Mi-.
nistére frangais de la Coopératien, selan, entre gutres, les critéres du
hesmrin de lecture, de culture et d'instructimn générale et la nécessité de
perfectionnement socio-culturel de l'usager malien, Des commandes réguliélres
des publicatiens des Editimns et Imprimeries Populaires du Meli serant ef-
factuées. Il en sera de m8me pour tout ouvrage utile concernant 1'Afrique
#u écrit par les africains. Des abennements aux revues natimnales de re-
cherche et de vulgarisation scientifiques, "Etudes Maliennes" et "Sankerg&",
entre autres, pmurrent également &tre envisagés.

Dans chaque biblimthéque, il y aura un fonde fixe destiné a
la cHonsultatimn sur place et un fonds reatatif prévu pour le prét. Il y exis-

tera aussi une cellaction spéciale & l'adresse de la lecture pour enfants..

cos/oan
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4. DIVERS

Pcur les déplacements périodiques de la Centrale de Lecture Publique
(é Bamako) vers les bibliothéques de l'intérieur (Régi‘ns, Cerclesy etc..,)
en vue des distributions d'ouvrages et des inspections techniquegde gestifn,
la pertie frangaise mettra & la dispositién de l'assistant technique fran-
cais accompagné de ses partenaires maliens un véhicule spécialiement é&quipé
a ces fins, avec un chauffeur. L'entretien du véhicule et le traitement du
chauffeur sont & la charge de la dite partie. Chaque déplacement nécessite-—
ra 1'obtention d'un ordre de mission qui sera délivré par le ministdre de
tutelle du projet. Les bibliothécaires maliens qui seront en dérlacement
serrnt & la charge du Ministdre de la Jeunesse, des Sports, des Arts et de
1a Culture. Dans un premier temps, le Chef de la Section Biblisthéques,
Archives et Centres de Documentation sura & effectuer avee Melle V/LLET
une tournée dans les différentes capitales régionales et dans certains
Cercles 2fin de prendre contact avec les responsables locaux intéreséés
(Gouverneurs, etc...) et de situer les disponibilités existantes peur l'ac~
cueil du projet.

CONCLUSION

L'!'importance du projet franco-malien n'est plus & démontrer quand

1'on sait qu'au heut d'un certain nombre d'annéeg, des bibliothéques de
lecture publique pourraient systématiquement surgir dans bon nomhre de nes
localités. I1 serait opportun de signeler cependant qu'un encadrement ef-
ficace et suivi du travail doit prévaleir afin de pouvoir escompter ce que
les uns et les autres sont en droit légitime d'en attendre. Ces bibliethé~
ques sont, entre autres, des messagéres de la politique de formation cul-~
turelle, l'une des téches fondamentales assignées A notre jeune Départe-
ment. Elles posent le premier pas de la lecture publique vers nos grandes

masses populaires.

Elles devront concitiléry ce faisant, la solution du besein de
1ire et celle encore plus importante de la nécessité fondamentale d'incul~-
quer l'hgbitude et la censcience de lire dans 1l'hrmme malien. Dans cet
esprit, la recherche permanente de solutions et de méthodes appropriées
doit &tre peursuivie & chaque percée sur le terrain.

Tl serait meuhaitable, & titre de recermmandation, d!erganiser
une interventien radisdiffusée et par le pressé écrite pour expliquer et

faire soutenir cet important projet de biblinth2ques que peus nous Prope-

cee e
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sons d'appeler "Opéretien Leoture Publique".

LE MINISTRE

Mahamane TOUREZ
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ANNEJXE II : Liste du personnel de la centrale de lecture
publique au 3I décembre 1981

M.Mamadou Konoba Keita, Professeur d'enseignement seconadaire
général détaché aupres du Ministere des
Sports, des Arts et de la Culture depuis
Octobre 1977, Responsable de I1'Opération-
lecture publique.

Mademoiselle Dominique Assistante technique francaise, codirecteur

Vallet de 1'Upération lecture publique.
Monsieur Zantigigui - Professeur d'enseignement secondaire géné -
Doumbia ral détaché auprés du Ministére des Sports,

des Arts et de la Culture depuis I980.
Monsieur AI Hady Koita, Professeur d'enseignement secondaire
général détaché auprés du Ministére des

Sports, des Arts et de la Culture depuis

1980.
Monsieur Broulaye Diplémé de l'Ecole des Bibliothécaires, Archi-
Magassouba, vistes et Documentalistes de Dakar en servi-
ce au MSAC depuis I98I,
Monsieur Karimou Diplémé de I'kcole des Bibliothécaires, Archi-

Diakité, vistes et Documentalistes de Dakar en service
au MSAC depuis I98I,

Mademoiselle Aminata Dipldmée de 1'Institut Natiomal des Arts

Baba Cissé, (INA) de Bamako

Madame Touré Mariam ,Sécretaire-dactylographe.

N.B. L'Opération-lecture publique tourne depuis le I4 Novembre
1981 avec un personnel réduit a six membres : le responsable est
en stage de spécialisation & I'ENSB depuis cette date : 1l en

est de méme pour Monsieur Zantigui Doumbia qui lui séjourne en
Belgique pour un stage de spécialisation de douze mois. Les fonc-
tions de responsable sont actuellement assumées par Monsieur

AL HADY KOITA.



-79~

ANNEXE III : liste du matériel de la Centrale de lecture
publique au 31 Décembre 1981.

- 6 étagéres en bois : salle de travail de 1'Opération-lecture publi- .
que.

by

machine a écrire portative Olivetti manuelle.
machine a écrire Olivetti électrique Editor 4
machine a calé¢mler Olivetti manuelle

fichiers en bois de 30 tiroirs Borgeaud + socles-placards

!
—-— N - -—h -

bureau métallique Strafor 180 x 80

chaises de bureau rembourrées

armoire métallique Strafor

classeurs métalliques 10 cases Strafor verticaux

escabeau 5 marches

!

classeur métallique 3 tiroirs Stmfor (dossiers suspendus)

- 3 classeurs métalliques 5 élements de 2 tiroirs Stmafor = socles
(pour fiches perforées)

-~ 3 étageres en bois (dans la petite salle du fonds témoin de 1'Opé-
ration-lecture publique)

=20 caillebotis en bois dans la salle des réserves
1 duplicateur Gestener 466S

- 1 aspirateur traineau Moulinex 803TC

- 1 machine a écrire IBM électrique standard 42 cm avec 4 caracteres
spéciaux pour la transcription des langues nationales

- 1 cisaille Rougier et Plé sur 4tabli ea bois

- 7 presses a relier = outillaye de reiiure | Ce matériel est desti-

-25 magnétophones a cassettes Belle et Ho- né aux bibliothéques de
vel type 3185 ! lecture publique.

=500 cassettes C 60 3M
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Annexe IV

MINISTERE DES SPORTS ' REPUBLIQUE DU MALI
DES ARTS ET DE LA CULTURE Un Peuple = Un But = Une Foil

[
-l

DIRECTION NATIONALE DES
ARTS ET DE LA CULTURE

OBJET

LETTRE CIRCULAIRE N° 161 / DNAC

A TOUS COMMANDANTS DE CERCLIES ET GQUVERNEURS
DE REGIONS

Statut provisoire et modalités de fonctionnement
des bibliothéques de Lecture Publique

Messieurs,

Comme vous le savez, le Ministére des Sports, des Arts et
de la Culture a l'initiative, avec 1%aide de l!Etat Frangais, d'un

réseau de bibliothéques de lecture publique visant i desservir

‘1%ensemble des Chefs~lieux de Région et des Chefs~lieux de Cercle

de la République du Mali,

Le projet prévoit donc la mise en place de 46 bibliothiques
dotées de 1000 livres chacune, Les 22 premiers centres ont été
inaugurés en 1979, la campagne 1980 a débuté en janvier, Institue
tions démocratiques de culture et de formation, ces structures sont
un nouvel acquis du peuple tout entier au service du développement :
elles requiirent toute notre sollecitude,

En attendant que vous parviennent les textes législatifs en
la matiére, soumis i 1l'Assemblée Nationale pour étude et approbaw
tion, la présente lettre circulaire a pour objet dtattirer votre
attention sur le statut provisoire et les modalités de fonctionne=
ment de ces nouvelles unités :

1) Les biblioth2ques de lecture publique sont des structures
administratives : en tant que telles, elles sont placées sous
~ 1lautorité des Commandants de Cercles, Elles dépendent au niveau
régional des Bureaux du Patrimoine Culturel au sein des Direce

tions Régionales des Sports, des Arts et de la Culture,

ll./z



2) Elles sont gérées par des agentsebibliothécaires préalablement
formés et tenus de rendre mensuecllement compte de ltactivité de
leur centre par un rapport adressé 3 la Centrale de Lecture
Publique a Bamako,

3) Les Commissions Locales pour le Patrimoine Culturel, représentae
tives de ll'ensemble des populations concernées (Administration,
Mairie, Associations démocratiques et populaires, Enseignement;
Travailleurs, Parents d'éléves, Femmes, Jeunesse, et.toute autre
personne susceptible d'apporter son concours i l'entreprise),
assistent les bibliothécaires dans leur tfche, recherchent les
réponses appropriées aux questions qui peuvent se poser dans la
gestion et dans l'animation des centres, en un mot prennent
activement en charge la vie de la bibliothdque,

4) 1La Centrale de Lecture Publique siige 3 Bamako : elle est héber=
gée dans les locaux de la Bibliothéque Nationalee Ses mesponsa=
bles sont chargés de la commande, du traitement et de l'achemi-
nement des livres vers les bibliothdques de Cercles,

Elle assure la formation des agentsebibliothécaires,

Par des visites périodiques, techniques et de contr8le, elle
veille, en liaison avec les autorités administratives sur place
et les Bureaux Régionaux du Patrimoine Culturel, au bon fonctione

nenent du réseau o/

BAMAKO LE 21/2/1980

IE DIRECTEUR GENERAL ADJOINT
DES ARTS ET DE LA CULTURE

AMPLIATIONS Signé : Boubacar N, KEITA
Gouverneurs de Régions 8
Cdts de Cercles 46
Bibl Lecture Publique 46
Opération Lect Publique 2
Division Patrim Culturel 2
DNAC 2
CAB /MSAC 2
Minist Int et Urbanisme 1
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OPERATION LECTURE PUBLIQUE RAPPORT DU MOIS DE

Biblisthiqua %k RO _ Bewciulage 1981

Y - ETAT DU FONDS
(au demier jour du mois)

Nombre de livres sur les. rayons ) 93 (1)

Nocbre de livres en pr@t depuis

moins d'un woisg 56 (6))

Nonbre de livres en pr@t depuis

plus ddun mols - gz ~

Nembre ‘de livres perdus per les
lectaurs by

Nombre de livres retirés de la ciweus :
lation (d4tértorés, A ﬁpmr os) A

B e

Total 530 5

(1) Indiquer cl-apr®s le cas échéant les nouvseux livres rentrés
dans le mois et compris dans ces chiffres :

Dotation de le Centrzle
Dons (origine)
Achats par la bibliothque

Cormenteires : XM AN }X»\‘a(.u 20 'N.A':o,e,a. Py u'\r‘%-l-c

A [wr{';\\df‘ . ant\“(mc, da Saw;kof ek la v Jdu H“br\d.iuut

)
L'WA'S RV {Pv\d/) L\Mf'umu\ N2 QHK‘JJI' TN RS

P



OPEIATION LECTURE PUBLIQUE -8orn RAPPORT DU MOIS DE

Bibliothique AW AR - Nsvaalosp 1981

II - COMPGSITION DU PUBLIC

Jéunes ; Adult.;s
Oargons Filles Hommes ; Fm;s B
T
fin dumots précktens | 4y | 26 | Lo | W
T ;
Inscrits pendant le mois Ll 9 L} l 0
Total par catésories Aj—fz i 2/@ 4 '4 f’q’
Total Jeunes et Adultes 1 % 3 i G 2
Total ectaur 3 1a o 254

Commentaires : 2, LML‘I\\P&:W )
elly, e («J %wcuwl. W2 Wa2
d ' ob sun weuwt, | e Wb

- . 7 ) . -~
«’;kt oL‘ UL L s Mae(e Afe«f/uhare R
, . A
. eﬂ Ty Mows  aaa, zu—x%kc Jx\g"}uw-

— e L e ae e - e s emmmesme ettt b = em me . e - .
D R U .

II1 - COTISATIONS

(Rentrées du mois)

___/i__/ cotisations Jeunes 3 igyo /F = (tvo F

._A_/ cotisations Adultes & oy /F = F

TOTAL = _dsey ¢

(Mars 1980)
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Bibliothique @\K ASGo MNovew b 1984

1V ~ STATISTIQUES QUOTIDIENNES DT FRET
A - Livres de 1a 1 re catigorie : lecture assez facile : PASTILLE JAUNE

b e
date A l J,,_f ;J LA J-..;-_‘.".-i_‘z.i_fmi, 3
Ngotogi Jéur‘ug‘}'i 5 ;UA
SR [} 'L&_Liﬁt_l—& .9:4 o
[T Y 13 |0 21y g ]
Hodg A4 84 2 i3 Jlﬁ?}r Y_¥ 4 f 4
|

HM-44. 8 2% 5 g Ay A

Mo Re o pr jocsd Mi.ﬂ%ﬁmﬁ_\mﬂu_

V. 48- #4-84 AR TR A .
Sty -44-84 A9 ey M AL g
LAG M. 24 Y Uy 4 8 e Myl |4 44
WAl gl | A9y (¥ |y (12 A Riy
Mo Bob g4 s 4u_r,rz,§4a?zj=f Ay i

1agu gl T AN L

N do 4 81 TMLARAE L SETR L

S Y M. 8 yi? \}@40540:“2/ AJ L

He= TN (R VA S S T R B ¥

M. Qi 1484 DR N T S I VA
MM g1 >l 6 yl8iM ]y UTA v
TabMa & falelalelal [ | 0

43 A8 SIS N 72 72 T T O S S

S 8. M. 34 slylsi6'@ 51 | a4l
L-30.4.84 al%ig] 5_%/_54_-' 4. ":4 N

ETAETY 81 30 34AL9 06 | 00) 08 46 | 951
"M Lpr lant ‘“;,J\Ltﬁ._& wg_l&ctaws,_#\:_%mymﬂs(\b

Mars 1980)
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V - STATISTIQUES QUOTIDTENNES DE“ PRET (suite)

B -~ Livres de la 2°me catégorie :

RAPPORT DU MOIS DE

Noveambye 1981

lecture plus difficile : PASTILIE VERTE

1000 & 300

400 (300 3 Yo 800 8% | 900 |s20+B| =R
date A | X)) A JtA]J AiJ al gl ajala |1 ia g
6aak8l AL | yl&ly! wiyfoi4o 91413 1k 42
2-44-%4 Yl 4121213 1Y el Adoi4lUY /IR N R
9. 11-24 sIM]| 3 3 & |5 |42
o8 Ayl uly 6 9 yl412 .3
M8 wul 1211414131813 44
420 41 _MM&M_QM - Ubp M |
Mgt [ AL k12l 181519 |F b Ly 2
Al 18 Y yly]d 217 Ll F 42
A6 4484 M) &y 13 1Y Yl 5161415120219 .9
peptsd fulel Ayl Wlg i Flei3i9 |26 1Y Y idp (8
134484 Guleiel el FIS el ]2 iuld > {42
oos Secke )
Q0. M..84 gy lylaui2lolatylal e|814l4 L 15 7.
YoM 84 Wl 5 3.le
RYWINY Al 1Al 4 3.3 Al 4 10 1o |
agugl L aloldtrlele 21y 6161 a1l AlF 9
agmy (3 lalalelulslule]g]3 A 15 6.
Ubpogt L9ty l 4l al¥iyliyls |y W 19 .
D84 123 Al 4] 1313 4 8 414 515 .
Yedhogd [ AlAlSle e L julE]|S 2 1219 |
boadd 3 ;o | C1 13 byl la g1 did (A2 g2 ‘A4
154 |3614% GolS8 | €n 93 MOF 138143 1531 H | do 44,2/?59,4
! : o
- ﬁxg wlle | e Jll.u ctetacy ‘hmr b, bgm M,ﬁ%iﬂ_
Mars 1980) | l!
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OPERATION LECTURE PUBLIQUE

Biblioti’que AKAYLD

RAPPORT DU MOIS DE
_Heszeslote 1981

VI - AUTRES ACTIVITES DU MOIS

(Présentation d'oeuvres, conférences, débats, lectures dirigées, visites
guidées, expositions, réunions de la Commission Locale pour le Patrimoine
Culturel, etc, et toute autre activité en faveur de la lecture : dates -
participants - résumé de chaque manifestation) :

Nouo "‘a»m/so eran e (‘u:.uou.«te,ir(‘w.}&’-' m%d-«%?‘um"‘t

"i}”h‘\n‘u’ W“U@ s ““'{\Mzucgaxs w oswt F&va 2 WCafle Fac ‘(ﬂ'&
Wowe  gx Aaﬁﬂ-wd-fe,.'}.a o oo \*kuhﬂu-a <(,u4 aJS\)“'Q.,

W pew MW‘{M Qs W m{;wx&b& e N%&W‘«-,
2. % \’QCCQ |y POV u\,uw T&uv'w(‘ c:waTU 4 uun L‘“M

‘\gawnu‘ 14§}

(Mars 1980)



OFERATION LECTURE PUBLIQUE -89- RAPPORT DU MO1S DE

Bibliotheque ik AStO _Howwru,bge 1984

VIII -- COURRIER CIRCULAIRE

(Cette page eat réservée aux expériences intéressantes que vous avez pu
faire et que vous estimez—susceptibles d'8tra exploitées per dtautres
bibliothiquess Vous 8tes invités ézalement 3 poser ici les questions pour

lesquelles vous sollicitez les réponses ou le concours de vos colliguas
des autres Cercles ou de la Centrale de Lecture Publique)

v W»e;, ot dewawde A U WE s L)A’frwﬁq;e
e wlk Caznuttﬂzﬁ; , Mo g

'6b5t;u}4 A ea sl£45Q5 < Em

rc(iz? éZeibci caul, \[L>¢S
PQﬁ*o e rz{L{ A lﬁb<
Jrone 2l ‘V’-‘ e ek ()"v'.-o%w‘l'.cl

:‘Cu L2 N JULWR P Y cale y%iewut
W0 B ws s, -
5‘/\-&1 a1 N&V\,, \
\a.c\rc)(,zzo Davwaty ]awmr[. e e -

Le rapport mensuel comporte sept pa~es et huit parasraphes : 11 est i adresser au dé-

but de chaque mois et en un exemplaire 3 1a Centrale de Lecture Publique 3 Bamakos Il

portera les visas do Commandant de Cercle et du Directeur Rézional des Sports des Arts
et de la Culture

(Mars 1980)



" JZILRECTION REGIONALE DES SPORTS -90- REPUBLIQUE DU MALI

DES ARTS ET DE LA CULTURE Un Peuple = Un But - Une Fo
- —0=0=~0=0~— -0=0=0-0=0—
SUREAU REGIONAL PATRIMOINE CULTUREL
SEGOTU

SEGU, LE 29 MAI 1981

LE CHEF DE BUREAU REGIONAL DU PATRIMOIRE
CULTUREL

P OQK 2ROl

R
P A MONSIEUR LE RESPONSAELE DE L*OPERATION
LECTURE PUBLIQUE

BAMAKO

MONSIEUR,

J%al 1lthonneur de porter & votre oonnaissanoe ce qui suit ¢
du 2 au 10 Mai, une délégation Ae 1LYUNJM a sillonné la région en
vue de prendre contact avec les Aifférentes sections, En ma qualité
de représentant de la Direction Régionale Je la jeunesse, ce fut
ltoccasion inespérée pour moi, de me rendre compte en m®me temps
qgée les cararades A2 1YUNJM e 1'état actuel ~e chacune fes biblio-
th2ques.

La situation se présente Ae la manidre suivante selon les
cercles @

- BAROUELI

- Selle Adja construite par 1%A.P.E.

€& Travall restant : le battant et les étagdres

- Agent bibliothéoaire A4jd ohoisl non forméde Son noem et
prénom s Alassane DIANE ( MSC chargé de 1'Anglais)

- BLA
Bibliothéque fonctionmne bien
Travall soigné Au Bibliothécaire
Mige smr pied Au comité local ‘e gestion

- MACINA
- Salle assez convenable compte tenu Jes possibllités limitées
Au cerolee
Impossibilité pour 1ta”ministration 3e contruire avaant le
Aelal une nouvelle sallee.
- Agent bibliothécaire encore non Aésigné pour remplacer le
premiers

- NIONO
- Seule bibllothdque qui fonctinne parfaitement bien : salle
bien aérée - bibliothécalire bien soigné - réghlarité Jes

rapports -
- Mise sur piaem pied Au comité local ~e gestion.

- Salle Réa% préte

Agent bibliothécaire Aésbgné "u nom Ae Mr Sey<ou KONATE
Pormation sera faite treés prochal . zaent a4 Koutialae

00000/0..



- SEGOU

- Salle en construction - (travaux en cours)

- Agent bibliothécaire Aésigné miis n'a pas suivi e formation
pour le moment

- Se renAra “ans les quelques jours & Sikasso pour son stage

- Son nom et prénom : Mr, Baba DICKO Enseignant,

~ TOMINIAN
- Salle déja prate
- Agent non Aésigné
NeB : Partout les oommanrants de cercle, les présidents des
AvPeE, ont manifesté le Aésir arient Ae tout mettre en oeuvre s0i

pour achever les travaux de oonstruction, soit pour activer la
formation Aes agents Aésignés,

Espérons que ces voeux se traduisent en réalité A'ici
Juillete

LE GHEF DE BUREAU

/Souma?l a T, ITRAORE
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MINISTERE DES SPORTS DES ARTS —92’ REPUBLIQUZ DU MALI
ET DE LA CULTURE Un Peuple - Un But - Une Foi

DIRECTION NATIONALE DES ARTS
ET DE LA CULTURE BAMAKO, le 25 aofit 1981

A tous Bibliothécaires
de 1'0Opération Lecture Publique

RAPPORT  STATISTIQUE DES BIBLIOTHEQUES

DE_L'OPERATION IECTURE PUBLIQUE 1980

.\

" Veuillez trouver ciejoint un tableau récapitulatif des
activités du réseau de 1'Opération Lecture Publique pour la période du
ler décembre 1979 au 31 mars 1981, accompagné dlune étude précédemment

établie sur les genres de lectures,

~

Les résultats sont encourageants dans l'ensemble et doivent
Inciter 3 la persévérance, Nous vous en exprimons notre satisfactions Ce=
pendant, de l'examen comparatif des 40 bibliothéques en fonctionnement,

les remarques suivantes peuvent &8tre faites :

1) Les rapports mensuels sont souvent négligés, certaines bibliothéques
laissant la Centrale 3 Bamako totalement sans nouvelles, tandis qu'il
est indispensable que nous soyons informés de la vie des Centrese Nous
Camptons sur votre compréhension pour remédier, chaque fois que néces=

saire, 3 cette situation,

2) Des pertes importantes douvrages se sont parfois produites : nous
souhaitons que tous les moyens soient mis en oeuvre pour leur récupéra=

tion,

3) Les chiffres concernant les lecteurs et les préts de livres sont signie
ficatifs du fonctionnement de chaque unité, Les bibliothéques en diffi-
culté doivent pouvoir, sous llautorité du Commandant de Cercle, avec
l'appui de la Commission Locale du Patrimoine Culturel et sur les avis
que 1'équipe chargée de 1'Opération a pu donner & son passage dans votre
Cercle, trouver les solutions appropriées aux problémes de local, de
mobilier et de personnel qui viennent encore entraver la bonne marche

de 1a structure,
.../2
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A ce sujet, j'al l'honneur de rappeler ici les temmes de la
note circulaire N°® 161/DNAC du 21 février 1980 définissant le statut et les
modalités de fonctionnement des bibliothiques de lecture publique, lesquel-
les sont des structures administratives placées sous la tutelle du Comman =

dant de Cercle,

4) On constate la rareté quasi-générale des séances d'animation : il s'agit
pourtant, & notre sens, du meilleur moyen pour attirer le public, Le
Mali étant un pays 3 civilisation orale, et ol on lit peu, il convient
de créer autour du livre d'autres animations (cf, la note circulaire N°
21/DNAC-DPC du 21 janvier 1931, D!'ores et déjd lcs bibliothdques qui
marchent le mieux sont celles ol le responsable a su faire preuve d'inis

tiative,

Dans ce domainz; nous fondons des espoirs sur les possibili-
tés qu'offre la collecte des traditicns orales confiée zux bibliothiques de
1'Opération Lecture Publique : au cours du récent stage tenu & Bamako, trei-
ze unités en effet ont regu 1'équipement nécessaire 3 cette nouvelle foncw
tion, Notons au passage que toutes les biblioth3ques sont ccncernéec par ce
volet dlactivité : dtautres regroupéments de responsabics et dlautras dotze-

tions se feront ultérieurement,

5) Le manque de dynamisme des Commissions Lozales du Patrimoine Culturel
nous restons convaincus que le succds des centres de lecture publique
dépend pour la plus grand2 part d2 la prisc de conecicnce dos uvtilisa-
teurs sur place, et par conséquent, de li'cfficacité des Cormissions

Locales du Patrimoine Culturcl les rcprésentant,

Enfin il reste 6 Cercles & pcurvoir pour lesquels les
livres sont préts depuis maintenant trois ans, Nous nous en remettons i la
diligence de tous pour que d'ici 3 la prochzine rentrée scolaire, les ques-
tions de local; de mobilier et de personnel soient partout réglées de maniz-

re 3 permettre ces derni2res ouvertures,

Profitant de cette occasion pour vous remercier ce votre

collaboration, je vous prie de croire en mes sentimen:s cordiaux,

LE DIRECTEUR ATIOXAL CES ARTS ET DE
LA CULTURE

’
f/ -

Brehima MARIKO

In
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AMPLIATIONS

MSAC o ¢ o s o 5 o o o 6« o 6 ¢« 5 06 ¢ o & o
DNAC o ¢ o o ¢ o ¢« 6 0 6 86 ¢ s s 5 s » & a
Bibliothidques de Lecture Publique . o o »
Commandants de Cercles « o o« s o o o o o o
Commissions Locales du Patrimoine Culturel
DRISAC 4 o o ¢ ¢ 5 0 6 6 0 v 05 06 56 6 0 o
Bureaux Régionaux du Patrimoine Culturel

Gouverneurs de REZIONS ¢+ o 4 o o o o o & o
Ministdre de 1'Intérieur . o o« o o o o o o
Centrale de Lecture Publique + ¢« ¢ o o o &

ArChivesontooonoco.cooo'o

Lot Y]

12



-95~

MINISTERE DES SPORTS DES ARTS Bamako, le 8 aolt 1981
ET DE LA CULTURE

OPERATION LECTURE  PUBLIQUE

RAPPORT D'ACTIVITE 1980
Elements des rapports mensuels au 31,3,1981

Nombre de bibliothdques analysées 30
Nombre de livres en place 16,707
Nombre de lecteurs inscrits 4,698

- JEUNES @argons 2,113

= JEUNES Filles 540 2,653

~ ADULTES Hommes 1,873

~ ADULTES Femmes 172 2,045

Le public JEUNES compte 20 % de Filles
Le public ADULTES compte 8 % de Femmes

Nombre de cammunications (sur place et préts
a domicile) 504571

- Lecteurs JEUNES 26,462
- Lecteurs ADULTES 24,109

Le public JEUNES emprunte 52 % des livres

- Lectures faciles (niveau JEUNES) 25,206
- Lecture difficile (niveau ADULTES) 25,365
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Statlistlique de lecture

Exemple de SIKASSO (Sud) Exemple de TOI:BOUCTOU (Nord)
Nombre de livres ho2 Nombre de livres Lot
Lecteurs inscrits I57 Lecteurs inscrits 258
dont Hommes 21 dont Hommes 107
Femmes 3 24 Femmesg 36 143
GargonsII7 Garcgons 77
Filles 16 133 Filles 38 115
Adultes : + de 20 ans Adultes ¢ + de 20 ans
Jeunes 3 = de 20 ans Jeunes ¢ « de 20 ans
Les Adultes 1lisent : Les Adultes lisent
pourcentages calculés sur 7 mois pourcentages calculés sur 7 mois
de fonctionnement et sur de fonctionnement et sur
2093 communicections sur place I572 préts & domicile
000~300 7,11% 000~300 11,89 %
400 7,07 % koo 5459 %
500-700 4,96 % 500-700 5,53 %
800 T,T4 % 800 5,02 %
896 21,02 % 896 7,3X %
900 7997 % 900 8,90 %
R 15,05 20,64 % R 11,13 18,50 %
.R 5,59 R 7437
Niveau A 12,99 % Niveau A 24,61 %
Jeunes . C 5,92 % Jeunes C 5,02 %
" Documentaires 4,53 % _Documentaires 7,56 %
Les Jeunes lisent : Les Jecunes lisent :
pourcentages calculés sur 7 mois pourcentages calculés sur 7 mois
de fonctionnement et sur de fonctionnement et sur
6271 communications sur place 1406 préts & domicile
- 000-300 4,35 % 000-300 8,32 %
" 400 3,61 % . 0O 4,97 %
Niveau 500-700 5,03 % Niveau  500-700 6,47 %
Adultes 800 5,90 % Adultes 800 6,33 %
‘896 12,23 % 896 I3,.44 %
900 3,I5 % 900 8,10 %
.R 10,12 17,98 % .R 9,7h 17,27 %
R 7,86 R 7,53
A 35,92 % A 19,13 %
C 9,12 % C 6,25 %
Documentaires 2,66 % Documentaires 9,67 %
Total communications : 836/ Total préts & domicile: 2978

Ll et e P 1



-101- ‘ Annexe VIII.

MINISTERE DES SPORTS DES ARTS REPUBLIQUE DU MALI
ET DE LA CULTURE Un Peuple ~ Un Bui - Une Foi

OPERATION LECTURE PUBLIQUE

WAGON - BIBLIOTHEQUE
INFORMATION GENERALE

Le Wagon-Biblioth2que est une structure do-Ministdre des Sports, des
Arts et de la Culiure, Institution démocratique de formation, de culture
et d'information ouver:te 3 tous, enfants, adolescents, adultes, ce service
gratuit se propose de desservir mensuellement les neuf localités suivantes
entre Bamako et la frontiire du Sénégal : NEGALA, KASSARO, SEBEKORO, TOU-
KOTO, OUALIA, MAHINA, DIAMOU, SAME et AMBIDEDI, Un calendrier fixe des ro-
tations informe le public des arr€ts du Waron-Biblioth3que dans chacune des
gares concernées,

Restant deux jours dans chaque localité, le Wagon-Bibliothique proci-
dera au renouvellement des dépSts de livres d'une part et & une ou deux
projections cinématographiques d'autre part, Par ailleurs, le wagon reste
accessible a l'ensemble du public pendant la durée des escales pour la con-
sultation dfouvrages de référence .et la lecture sur place des brochures et
des revues qui y seront déposées,

-

Messieurs les Chefs d'Arrondissements sont seuls habilités 3 recevoir
les livres et i assurer leur exploitation au profit de l'ensemble de la po-
pulation ; Dans le cas particulier de Kossaro, cette fonction sera tenue
par Monsieur le Directeur d'Ecole.

COMPOSITION DES DEPOTS DE LIVRES ET DUREE DES PRETS AUX ARRONDISSE-
MENTS Le Wa~on-Biblioth3que dispose d'un millier d'ouvrages recensés su
catalogue zénérel de 1'Opération Lecture Publique dont un exemplaire est
mis 4 la disposition des lecteurs de chaque localité. Les livres en prét
sont répartis en deux niveaux : lecture facile reconnaissable i une pastile
le jaune sur le dos de l'ouvrage et lecture difficile (pastille verte),

Les dépdts se composent de TRENIE ouvrages au choix, répartis de la manii-
re suivante 10 Documentaires : catégories 000 3 700 900 B
i0 Li*rerature ¢+ catéporie 800 et Romans : catégorie R
10 Albums : catégorie A et Contes : catégorie C
Nota Cependant un-dictzionnaire encyclopédique Petit Larousse et un diction-
naire de la langue francaise Micro-Robert resteront en permanence i la dis-
position des lecteurs des Arrondissements et ne seront pas décomptés dans
le quota des livres en prét. .

Les livres en pr&t sont déposés pour un mois, soit la dursfe dtune
rotation du Wagon-Bibliothiques Pour faciliter les réservations de livres
d'une fois sur l'autre., il est recommandé d'u:iliser l'imprimé 3 ce: effet,
Le méme document pemet aussi de formuler des sugtestions sur la composi-
tion générale du fonds comme sur tout autre aspect des activités du wagon-
biblioth3ique.

MODALITES DE PRET AUX LECTEURS

L'inscription qui s'obtient en renplissant 1'imprimé correspondant,
concerne deux catégories de lecteurs : Jeunes, jusqu'3d 20 ans, e Adultes,
3 partir de 20 ans, L'inscription donne le droit d'emprunter UN livre pour
UNE semaine, mais on peut le rendre plus vite pour en emprunter un autre,
On peut aussi demander, en présentant le livre, la prolongation exception-
nelle du prét, possible UNE fois.,

L'imprimé intitulé Etat des pré@ts tient lieu de regisire de préts, Il
es" présenté chaque mois au responsable du Wason-Biblioth3que pour un relevé
systénatique d'éléments siatisticues,

LES: RESPONSABILITES DES LECTEURS

~ Respecter la durie du pré: ! D'autres lecteurs attendent les livres!
- Ménager les livres ! Ils sont un bien commun !

~ En cas de perte, le livre sera remboursé au double de son prix « o o




MINISTERE DES SPORTS DES ARTS ' " REPUBLIQUR DN HALI

ET DE

LA CULTURE Un Peuple - Un But - Une Foil

OPERATION LECTURE _ PUBLIQUE

WAGON - BIBLIOTHEQUE GIE DU CHEMIN DE FER DU MALI

- ——

CALENDRIER DES ROTATIONS MENSUELLES

DU WAGON-BIBLIOTHEQUE - ANNEE 1981

e et e e et b g e v S mh mAm v e A el o e e S e ey Tl e (el § e s e aem o tew e w m S e e e me e e =

; NEGALA ! KASSARO ; SEFPEKORO TOUKOTO OUALIA MAHINA DIAMOU SAME | AMBIDEDI BAMAKO I
;;g;;gg* "1 Lundt 5“—# Merc 7 .T-GZQE 9-_~.Bim 11 ”ﬁgiaz—_zj-%‘Eeudi 15 Sam 17'-—£E§Ei 19 E Merc 21! Vend 235
;é;;;;R--—'— Lundi_ ;_ "“ﬁ;;£—~4_~'—QAQE_—_E"_“MBI;'— —-éqP-EZrdi 10 3;Qdi 12 Sam 14 | Lundi 16 i Merc 18| Vend 20%
MARS L Lundl 2 | Merc 4 | Vend ¢ | Din g | Mardi 10| Jewdi 12 | Sam 14 | Lundi 16 T Merc 18| Vend 20
.AVRIL_—. Lundi ¢ Merc g Vend 10 Dim 12 | Mardi _14 Jeudi 16 San 18 ;. Lundi 20 3 Merc 22 | Vend 24
MAT Lundi 4 M;;c 6 Vend 8 —~B£;-~ 10| Mardi 12 Jeudi 14 San .Ig> Lundi 18 i Merc 20| Vend 22
JUIN Luﬁgi‘ I--T—ﬁzrc 3 Vend 5 Dﬂgﬁ' 7 | Mardi 9 ~—J'eudi 11 San 13 | Lundi 15 E Merc 17| Vend 197
JUILLET ; Lundi ¢ Merc g Vend 10 Din 12 | Mardi 14 Jeudi 16 Sam 18 { Lundi 20 é Merc 221 Vend 24
XBUT - Lundi 3 Merc 5 Vend ‘7 Din 9 Mnrd;— 11 Jeudi i; - _52m7'~13'“'1;3d1 17 ' Merc 19 Vend 21
é;f;ﬁ;;;; o ﬁ;;di 7 Merc ;- d.;;nd 11 Dim 13 Mardz-—;5—“.3é;3;’I;‘-——ézmmu-i;.“_i;;di 21 ' Merc 23| Vend 25

4
-

OCTOBRE | Lundi s Merc 7 Vend o Dim 11 | Mardi 13| Jeudi 15 Sam 17| Lundi 19

B e el e R o ot i —t —

Merc 21| Vend 23°

t
|
!
|
| Lundi 2 Merc ¢ Vend ¢ Dim g | Mardi 10| Jeudi 12 Sam 14 ; Lundi 16 é
giundi Vi Merc ¢ rVend 11 Dim 13 | Mardi 15| Jeudi 17 Sam 19 | Lundi 21!

i 1 !

Merc 18 | Verd 20

Merc 23| Vend 25

Référence :

—_— — —— ————— — —— - — — e o—

Clauses et conditions générales d'exploitation da la voiture biblioth3que roulante du Ministire des Sports des Arts
et de la Culture - Contrat en date du 29 juil 1980, signé : le Ministre des Sports des Arts et de la Culture d'une
part, le Directeur Général de la Régie du Chemin de Fer d'autre part, Bamako le 10,12
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OPERATION LECTURE PUBLIOUE ARRONDISSEMENT DE
WAGON - Bibliothique DATE

DEMANDE MENSUELLE DE RESERVATION DE LIVRES

Apris consultation du catalogue de 1'Opération Lecture Publique, les lecw
teurs sollicitent la nise 3 leur disposition pour la prochaine rotation ét
dans la mesure du possible des tiires suivants qui font partie du fonds du
Wagon-Bibliothique :

1, _ ——

2,

3. po— —_—

4,

5. _ _ N

6. — e — e — — — ——

7. — ——— i s s —— —

8.

%

10. et e rman e 6 et de e A e v e m— ——— e . oo S At ¢ . ittt e o oovn  Amman— A5 s aantn e
u., . _ -
12,

13,

14, L

5. o _

Par ailleurs, les lecteurs suggirent l'acquisizion par 1'Opération Lecture
Publique des titres suivants qui ne figurent pas dans le fonds du Biblio-Rail

e - mmen o o—— 4y oo e Sttt taw omh o e - — —— — - g . et e ettt

10.

12,

13.

i o oty e o e e e e s e Gme e e - 4 wem mememies e e e e e——— ¢ rm 8 s = ———— ———

14,

15,

Autres sug-estions concernant le fonctionnemen:: du Wagon-Bibliothique :

L d

Signature du dépositaire :
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Annexe IX I NDEX DES SIGLES.

A.N. ¢ Archives nationales

B.L.P. : Bibliothtque de lecture publiquee.

B.M.D.A, ¢ Bureau malien du droit d'auteur.

B.N. : Bibliotheéque nationale.

B.R.A.L. : Bureau régional pour le dévéloppement des arts et
des lettres,

B.R.P.C. : Bureau régional du patrimoine culturel.

C.E.D.R.A.B. : Centre d'études et de recherches Ahmed Baba.

C.M.D.T. :cCompagnie malienne pour le développement des
textiles.

C.Muk.N. : Comité militaire de libération nationale.

C.N.R.A. : Commission nationale pour la réforme administra.
tive.

D.A.L. ¢ Division des arts et lettres

D.N.A.C. ¢ Direction nationale des arts et de la culture

D.N.A.F.L.A. : Direction nationale de l'alphabétisation fonction-
nelle et de la linguistique appliquée.

D.P.C. ¢ Division du patrimoine culturel.

D.R.S.A.C. : Direction régionale des Sports, des Arts et de la
Culture.

E.B.A.D. : Ecole des bibliothécaires, archivistes et documen-
talistes.

E.D.I.M. : Editions-Imprimeries Populaires du Mali.

I.F.L.A. ¢ International federation of librarians associa*:
tions.

I.N.A. ¢ Institut national des arts.

M.A. ¢ Maison des artisans

M.J.S5.A.C. : Ministére de la jeunesse, des sports, des arts et
de la culture.

M.N. : Musée national

M.S5.A.C. : Ministere des sports, des arts et de la culture.

0.D.E.M. : Opération pour le développement de 1'élevage-

Mopti.
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0.D.I1.K. : Opération pour le développement intégré du
Kaarta.
0.D.I.P.A.C.: Office pour le développement intégré des produits

arachidiers et céréaliers.

P.,N.U.D. : Programme des Nations Unies pour le développement.
S.B.C.D. s Section Bibliothéques et Centres de documentation.

S.0.N.A.R.E.M:Société nationale pour la recherche minieére.
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Centres de documentation. Bamake. 1.1978.
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Bibliothécaire.

2) Sur les bibliothéques en général :

RICHTER (Noé).- Les Bibliothéques : administration, institutions,
fonctions.- Villeurbanne : Presses de 1'ENSB,1977.

-

3) Pour la rédaction de l'avant-propos, nous avens fait appel a :

CHEVRIER (Jacques).~- Littérature negre : Afrique, Antilles,Mada-
gascar.- 3é éd. rev.et mise a jour. - Paris :
A. Colin, 1974.
NORDMANN-SEILER (Almut).- La littérature néo-africaine.- Paris :
P.U.F., 1976 (Que sais-je ?, Le Point
des connaissances actuelles, n° 1651).
Le Courrier de 1'Unesco/Organisation des Nations Unies pour 1'édu-

cation, la science et la culture.- mensuel, aolit- septembre 1979.
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